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Sammanfattning. .

I detta betankande tillstyrker utskottet enhélligt regeringens forsiag till ett

reformerat tingsrattsforfarande. Utskottet konstaterar att rittegdngsbal- |
ken sedan den tridde i kraft r 1948 generellt sctt har dndrats i ganska liten

utstrackning. Utskottet uttalar dirvid bl. a. att viktiga skil for att infora
rittegangsregler som ger de allminna domstolarna mgjlighet till en stérre
flexibilitet i handldggningen ar att ‘mojliggora att processforfarandet blir
snabbare och mindre kostsamt men ocksd att domstolsarbetet i sig kan
komma att framstd som mera aktivt och diarmed mera anpassat efter
moderna krav och mera effektivt dn for narvarande. UtsKottet anser att de
forslag som lagts fram i propositionen i allt visentligt motsvarar de krav
som bor stillas. , .

I betiinkandet tar utskottet ocksa avstand fran tanken att jourdomstolar
skulle inféras i den svenska rittsordningen. De borgerliga partiern'a' uttalar
sig i en gemensam reservation for ett system med jourdomstolar. Vidare
behandlar utskottet i betiinkandet en motion angiende reglerna for nimn-
demans utevaro fran huvudférhandling.

Utskottets betinkande bestér av foljande delar:

Lagforslagen ....................... $. 3—61
Motionerna .............. .. ... .... s, 62
Utskottets redovisning av propositio-

nens huvudsakliga innehall ........... s. 63—65
Utskottets beddémning ............... 5. 66—69
Utskottets hemstéllan ............... s. 69
Reservation (jourdomstolar) . ......... 5. 70

Propositionen m. m.

1 proposition 1986/87: 89 har regeringen (justitiedepartementet) foreslagit
riksdagen att anta de genom propositionen framlagda férslagen till
1. lag om éndring i riattegingsbalken,

2. lag om andring i forvaltningsprocesslagen (1971: 291),

3. lag om dndring i rattshjilpslagen (1972: 429),

4. lag om dndring i lagsokningslagen (1946: 808),

5. lag om éndring i lagen (1969: 246) om domstolar i fastighetsmal,
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lag om iindring i lagen (1929: 145) om skiljemén,

lag om #Andring i handrickningslagen (1981: 847),

lag om éndring i lagen (1977: 729) om patentbesvarsritten,
lag om dndring i utsokningsbalken,

10. lag om Andring i lagen (1974:371) om rittegingen i arbetstvister.

1. lag om éndring i lagen (1973: 188) om arrendenimnder och hyres-
nimnder,

12. lag om éndring i lagen (1970: 417) om marknadsdomstol m. m.,

13. lag om édndring i vattenlagen (1983:291),

" 14. lag om #ndring i lagen (1976: 839) om statens va-namnd samt

15. lag om éndring i1 miljoskyddslagen (1969: 387).

Bland propositioncens lagforslag ingar tva bestammelser (9 § rittshjalps-
lagen och 1 kap. 2 § lagen om rittegingen i arbetstvister) dir #nnu ej
antagna lagforslag redovisas som nu gilllande lydelse av reglerna. Lagfor-
slaget rorande rattshjilpslagen &r numera tillstyrkt av lagutskottet (LU
1986/87: 26). Det andra, som bertr lagforslag 10, bereds for narvarande av
lagutskottet i samband med proposition 1986/87:90 om en ny konkurslag.
Justiticutskottet har darfér 6vertimnat lagforslag 10 till lagutskottet. Ro-
rande propositionens huvudsakliga innehéll hiinvisas till vad som anférs i
det foljande under rubriken Utskottet pa s. 62.

I samband med propositionen behandlar utskottet dels de med anledning
av propositionen vickta motionerna 1986/87:Julll av Lars Sundin (fp)
och 1986/87: Jul12 av Per-Olof Strindberg m.fl. (m), dels de under den
allmdnna motionstiden 1987 viackta motionerna 1986/87: Ju403 (yrkande 3)
av Bengt Westerberg m. fl. (fp). 1986/87:Jud11 (yrkande 3) av Gunilla
André m. 1. (c), 1986/87: Ju636 (yrkandce 2 delvis) av Bo Lundgren (m) och
Rolf Clarkson (m), 1986/87: Ju640 (yrkande 3) av Per-Olof Strindberg m. fl.
(m) samt 1986/87: Ju816 (delvis) av Yngve Wernersson (s). Motionsyrkan-
dena redovisas pa s. 62.

o xS

De vid propositionen fogade lagforslagen. av vilka de forsta atta har

granskats av lagriadet, har féljande lydelse.
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1 Forslag till
Lag om andring i rattegangsbalken

Hirigenom foreskrivs i friga om rattegingsbalken’

dels att nuvarande 20 kap. 15 a §, 37 kap. 4 och 5§§, 39 kap. 3§, 40 Kap.
13 och 15 §§ samt 42 kap. 8 a § skall upphora att gilla,

dels att 1 kap. 9§, 2 kap. 4§, 6 kap. 6 och 9§§. 9 kap. 5, 8 och 9§8. 10
kap. 208§, 11 kap. 5§, 12 kap. 6 och 14 §§. 13 kap. 3 §, 14 kap. 3—5 och 7 §§,
16 kap. 3§, 17 kap. 2§, 18 kap. 14§, 19 kap. 7§, 20 kap. 15§, 21 kap. 2§.23
. kap. 18 och 24 §§, 30 kap. 2 §. 32 kap. 6 och 7 §§, 33 kap. 98§, 35 kap. 13 och
1488, 36 kap. 1, 7, 16—20; 22 och 23 §§, 37.kap. 1 -3 §§, 38 kap. 6 §, 39 kap.
2§, 40 kap. 11 och 1688, 42 kap. 1, 2, 6—18, 20 och 21 §§, 43 kap. 3-5, 8,
10, 11 och 13 §§, 44 kap. 108§, 45 kap. 7, 10 och 13 §8§. 46 kap. 3—8. 11, 13
och 158§, 47 kap. 2, 6—12, 19, 20, 22 och 23 §§, 49 kap. 3§, 50 kap. 1, 2. 4
och 15§8. 51 kap. 15§, 52 kap. 10§, 54 kap. 8 § samt rubrikerna till 37, 42
och 44 kap. skall ha f6ljande lydelse, .

dels att i balken skall inforas tretton nya paragrafer, 1 kap. 3 a §, 10 kap.
8a§,14kap.7a§, 18kap. 8a§, 43 kap. 14§, 44 kap. 7a§.46kap. 17§, 49
kap. 12—15§8§. 50 kap. 10 a§ samt 52 kap. 9 a §, av féljande lydelse.

Nuvarande lydelse “Foreslagen lvdelse
1 kap.
3a$ .

I tvistemdl dér forlikning om sa-
ken dr rtilldten giller i stillet for
bestimmelserna i3 § att tingsritten
alltid skall besta av en lagfaren do-
mare, om vdrdet av vad som vrkas
uppenbart inte overstiger hilften
av  basbeloppet  enligt  lagen
(1962:381) om allmdin forsikring.

Forsta stvcket gdller inte, om en
part forsta gdngen han skall fora
talan i mdlet yrkar att allmdinna
regler skall tillimpas och déirvid

g6r sannolikt att den bakomliggan-

de wisten ror ett hogre virde eller
att utgdngen annars ar av synnerliy
betvdelse for bedomningen av and-
ra foreliggande rdattsforhallanden.
Har talan vickts genom ansékan
om betalningsforeliggande, skall
den part som begdar att mdlet
hinskjuts tll rittegdng senast i
samband ddarmed framstilla vr-
kande som nyss sugts.

Med virde enligt forsta stycket
avses det virde som kan antas gil-
la vid tiden for talans vickande.
Har talan vickts genom ansékan

! Senaste lydelse av 20 kap. 15a$§ 1984: 400, 37 kap. 5§ 1977: 1020, 42 kap. 8a¥§
1984: 131.
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Nuvarande lvdelse

Foreslagen Ivdelse

om lagsdkning, betalningsfireldg-
gande eller handrickning eller som
enskilt ansprdk i brottmdl, avses
virdet vid rdttens beslut att tvisten
skall handliiggas som tvistemal.
Vid bediomningen skall hinsyn inte
tas till ratregdangskostnaderna.

9§

Till 'huvudfc")rhandling 4 samma

dag md ej utan synnerliga skl ut-
sittas flera mal, dn arr de kunna
berdknas bliva slutférda under en
tid av sex timmar. Hinner huvud-
forhandling icke slutforas samma
dag som den paborjats, skall sam-
mantridet pdgd under erforderligt

antal helgfria dagar i f6ljd. Om det’

kan ske utan oligenhet, md dock
avbrott i handlaggningen. sd ldnge
sammantrddet pdgdr. dga rum vn-
der hogst tva sockendagar i veckan

eller, om sirskilda skil foranleda -

ddrtill, hdgst tre séckendagar i vec-
kan.

Till huvudfoérhandling pé samma
dag fdr inte utan synnerliga skal ut-
sattas flera mal én som kan berik-
nas bli slutforda under en tid av sex
timmar. Hinner en huvudférhand-

ling inte slutféras samma dag som’

den paborjats. skall sammantridet
pagad under erforderligt antal ar-
betsdagar i foljd. Om det kan ske
utan olidgenhet, fdr dock sd linge
sammantridet pdgdr avbrott i
handlaggningen géras under hogst
tva arbetsdagar i veckan eller, om
det finns sirskilda skal, hogst tre
arbetsdagar i veckan.

2 kap.
4§

Hovritt 4r domf6r med tre lagfarna domare. I méal som overklagats fran
tingsratt skall dock minst fyra lagfarna domarc delta i hovritten, om
tingsritten bestatt av tre eller flera lagfarna domare. Flcra an fem lagfarna
domare far inte delta i hovritten.

I brottmal galler, i stillet for bestimmelserna i forsta stycket, att hovrit-
ten dr domfor med tre lagfarna domare och tva nimndemsén. Flera én fyra
lagfarna domare och tre nimndemiin far inte delta. Férekommer ej anled-
ning att doma till svarare straff én boter och #r det i mélet inte friga om
foretagsbot, dr hovritten dock domfor dven med den sammanséttning som
anges i forsta stycket. Detsamma giller vid h'mdlaggmng som ej sker vid
huvudférhandling.

Vid behandling av frdgor om
provaingstillstdnd skall hovritten
bestd av tvd lagfarna domare.

Vid bestut om avskrivning av mal efter aterkallelse ar hovratten domfor
med en lagfaren domare.

Regeringen bestammer i vilken omfattning atgird, som avser endast
beredandet av ett mal, fir vidtas av en lagfaren domare i hovritten eller av
en annan tjansteman vid denna.

2 Senaste lydelse 1969: 244.
* Senaste lydelse 1986: 120.
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Nuvarande lydelse

Edreslagen Ivdelse

6 kap.

I protokoll skall antecknas wr-
saga av vittne, sakkunnig, part un-
der sanningsforsikran eller mdls-
dgande. dd han héres i anledning
av dklagarens talan, i den omfatt-
ning utsagan kan antagas vara av
betydelse i mdlet, samr vad ritten
vid syn ¢ stéllet iakitager.

- Vid huvudforhandling i hovritt
vare ej ngdigt att i protokollet an-
tecknas wtsaga eller iakttagelse,
som nu sagts, med mindre anteck-
ning ddrav kan antagas bliva av be-
tydelse vid fullféljd till hogsta dom-
stolen. Ej heller vare sddan anteck-
ning nédig vid huvudférhandling i
hogsta domstolen.

1 protokoller skall beritielser
som limnas under forhor i bevis-
syfte antecknas i den omfattning
berdrrelserna kan antas vara av be-
tydelse i mdlet. Detsamma giller
vad rétten iakttar vid syn p4 stéllet.

Forsta srycket galler inte beriit-
telser av tilltalade i brotrmdl.

Vid huvudférhandling i hovratt
behover berdttelser eller iakttagel-
ser enligt forstu stvcket antecknas
endast om anteckningen kan antas
bli av betydelse vid fullfoljd till
hogsta domstolen. Vid huvudfor-
handling i hogsta domstolen beho-
ver sddana anteckningar inte go-
ras.

98!

Riitten dge forordna, att utsaga
av part, malsigande. vittne eller
sakkunnig skall i stillet for att an-
tecknas i protokollet uppragas ge-
nom stenografi eller pd fonetisk
vig. I denna ordning md ock uppta-
gas sammanfattning av utsaga, av-
seende vad som kan antagas vara
av betydelse i mdlet.

Stadgandet 1 8§ andra stycket i
detta kapitel skall i tillampliga dclar

gilla betrdffande utsaga, som upp-

tagits genom stenografi, dvensom
betriiffande pa fonetisk vig uppta-
gen sammanfattning av utsaga.

De berdttelser som limnas under
Sorhor i bevissyfie fari stillet for att
antecknas i protokollet tas upp ge-
nom stenografi eller pid fonetisk
vig. Detsamma giller sddan sam-
manfattning av beriittelse som om-
Sfattar der som kan antas vara av
betydelse i malet. :

Bestimmelsen i 8 § andra stycket
i detta kapitel gdller i tillampliga
delar berdttelse, som tagits upp ge-
nom stenografi, och sddan sam-
manfattning av berittelse, som
upptagits pa fonetisk vig.

Stenograf utses av ritten. Ej ma den anlitas som stenograf. vilken till
saken eller till nigondera parten stér i sidant férhallande. att hans tillforlit-
lighet ddrigenom kan anses forringad. Vad i 5 kap. 7§ ar stadgat om tolk
ager motsvarande tillimpning betriffande stenograf, som utsetts av rétten.
Sédan stenograf har ritt till skalig ersittning for arbete, tidsspillan och
utlagg som uppdraget kriavt. Ersittningen betalas av allménna medel.

Bestidmmelser om dtergivande i vanlig skrift av vad som upptagits enligt
denna paragraf meddelas av regeringen.

4 Senaste lydelse 1979: 289.
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Nuvarande Ivdelse

Foreslagen Ivdelse

9 kap.
5§

Den som vid sammantrade infor
- rétten stor forhandlingen eller foto-
graferar i rittssalen eller bryter mot
foreskrift eller f6rbud, som har
meddelats med stod av 5 kap. 94§,
doéms till béter. Till samma straff
doms den som muntligen infor rit-
ten eller i rittegingsskrift uttalar
sig otillborligt.

Den som vid sammantriade infor
ritten stor forhandlingen eller foto-
~graferar i rittssalen cller bryter mot
foreskrift eller forbud, som har
"meddelats med stéd av 5 kap. 9§,
doms till boter, higst ettusen kro-
nor. Till samma straff doms den
som muntligen infor ritten eller i
rittegangsskrift uttalar sig otillbor-
ligt.

8§“.

Dd enligt denna balk vite fore-
ldgges part eller annan, bestimme
ritten vitet till belopp, som med
hansyn till hans ekonomiska forhdl-
landen och omstindigheterna i ov-
rigt kan antugas formd honom att
iakttaga foreldggandet. Vite mad ej
bestimmas under tio kronor eller
dver femtusen kronor. Har vite ut-
daomts och foreliigger ritten nytt
vite, md vitet bestimmas till hogre
belopp, dock ¢j dver tiotusen kro-
nor. Vitesforeldggande skall delgi-
vas den som foreldggandet avser.

Bestimmelserna i forsta stvcket

om hogsta vitesbelopp giiller ef i
fraga om foreliggande enligt 15
kap. 3§.

Vite md e forelaggas, dd straff ar
utsatt. Ej heller mad vite féreliggas
kronan.

Finnes, dd fraga uppkommer om
utdémande av vite, indamdlet med
vitet hava forfallit, md vitet ej utdd-
mas.

Vite fdr inre forelaggas ndr straff
ar utsatt.

Staten fdr inte fireldggas vite.

9§’

Ar i denna balk straff utsart i
boter, dock ej i dagsboter, skail
ligsta botesstraffet vara femtio

~kronor och hégsta ettusen kronor.

3 Senaste lydelse 1980: 262,
¢ Senaste lydelse 1981: 828.

7 Senaste lydelse 1982:1123.

Om ett sammantride stills in i
forvdg ddrfor att den som vid vite
forelagts att infinna sig vid sam-
mantridet anmalt forhinder, kan
vitet iinda démas ut, om han inte i
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Nuvarande lydelse

Foreslagen Ivdelse

efterhand kommer in med utred-
ning som gor det sannolikt art han
hade laga forfall.

10 kap -
Sa$

I tvist mellan konsument och nd-

ringsidkare rorande vara, tjinst el- -

ler annan nytiighet som tillhanda-
hallits for huvudsakligen enskilt
bruk fdr ndringsidkaren sokas diir
konsumenten har sitt hemvist. Det-
ta gdller dock endast om mdlet |
tingsrdtten kan antas bli provat av
en lagfaren domare enligt | kap.
3as.

204

Meddelas i hdgre ratt beslut, var-
igenom lagre rvatt forklaras icke
vara behorig att upptaga mal, som
dér véckts, dge den hogre ritten pa
yrkande av part hanvisa malet till
lagre ritt, som finnes behorig.

Hava skilda domstolar genom
beslut, som vunnit laga kraft, fun-
nits obehoriga, dge hogsta domsto-
len, om nagon av dem finnes beho-
rig, pa ansokan av part hinvisa ma-
let till den domstol, av vilken mdlet
bort upptagas.

Férklarar hogre ritt att 1agre ratt
inte {r behorig att ta upp ett mal
som vdckts dar. far den hogre rat-
ten pa yrkande av part hinvisa ma-
let till lagre ratt som dr behorig.

Har flera domstolar genom la-
gakraftvunna beslut férklarats obe-
horiga, fdr hogsta domstolen, om
ndgon av domstolarna dndé dr be-
horig, pd ansdkan av part hinvisa
malet till den domstolen.

I fraga om behdrigher art ta upp
mdl, som pd grund av hogsta dom-
stolens forordnande enligr 14 kap.
7 a § skall forenas i en rittegéing.
galler vad hogsta domstolen be-
stammer.

11 kap.

Part skall vid huvudforhandling i
underrdtt eller hovritt infinna sig
personligen, om hans nirvaro ¢j
kan antagas sakna betydelse for ut-
redningen. Vid huvudférhandling i
hogsta domstolen vare part skyldig
att infinna sig personligen, om hans
néarvaro finnes erforderlig for utred-
ningen. I underrdtt skall part ock
infinna sig personligen vid muntlig
forberedelse, om der kan antagas,
att forberedelsen dirigenom fram-
-jas. Vid annan forhandling dn nu

En part skall infinna sig personli-
gen vid huvudforhandling i tings-
rdtt och hovritt, om inte hans nir-
varo kan antas vara utan betydelse
for utredningen.

Vid huvudforhandling i hogsta
domstolen dr en part skvidig att in-
finna sig personligen, om domsto-
len finner att hans ndrvaro dr néd-
véndig for utredningen.

Vid ett sammantride for forbere-
delse och vid annan férhandling ér
en part skyldig atr infinna sig per-
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Nuvarande lydelse

ndmnts vare part skyldig art infinna
sig personligen, om det finnes er-
SJorderligt.

Vad nu sagts om parts skyldighet
att infinna sig personligen glle ock
parts stillféretridare. Aro flera
stillféretridare, dge ritten bestim-
ma, vilken eller vilka skola infinna
sig. Ager part ¢j sjalv fora sin talan,
vare han dock skyldig att infinna sig
personligen, om hans nérvaro
finnes erforderlig for utredningen.

Ar part eller stallforetridare
skyldig att infinna sig personligen,
‘meddele ratten forordnande dérom.

Foreslagen Iydelse

sonligen. om hans niirvaro kan an-
tas framja syftet med sammantri-
det.

Vad nu sagts om en parts skyldig-

‘het att infinna sig personligen gdller

ocksd ‘en parts stillforetridare.
Finns det flera stillforctriadare for
en part, far ratten bestimma vilken
eller vilka av dem som skall infinna
sig. Fdr en part inte sjilv fora sin
talan, dr han dndd skyldig att infin-
na sig personligen, om rétten finner
att hans narvaro dr nddvindig for

- utredningen.

Ar en part eller hans stallfdretri-
dare skyldig att infinna sig personli-
gen, skall ritten forordna om detta.

12 Kap.

Avvisas ombud, skall ratten, om ¢j parten ar tillstades och sjalv vill fra
sin talan, foreligga parten att for sig stilla ombud, som kan godkénnas.
Underliter parten det och infinner han sig ¢j pcrsonhgcn skall han anscs

som utebliven.

Ar ombud. som avvisas, advo-
kat, skall anmilan om avvisandet
goras hos advokatsamfundets sty-
relse.

14§

Om den som avvisas eller forkla- .

ras obehorig enligr 5§ ér advokat,

“skall anmélan om drgdrden goras

hos advokatsamfundets styrelse. .

Fullmakt medfor behorighet for ombudet att & partens viignar angicnde

saken

1. viicka talan samt pikalla atgard dven om dtgérden ankommer & annan

myndighet an ritten;

2. mottaga delgivning av inlagor och andra handlingar, dock ej fc")rel;'ig-
gandc for parten att infinna sig personligen;

3. foretaga alla handlingar for utforande av partens talan samt avgiva
svaromal & alla mot parten framstillda yrkanden:

4. avstd fran yrkande, som framstillts av parten, och medgiva motpar-

tens yrkande
5. inga forlikning;

6. soka verkstillighet av riittens dom; samt
7. uppbira parten tillerkdnd erséttning for rdttegangsl\oslnad

Ej md pa grund av fullmakt, som
avser rattegang i allmdnhet, ombu-
det vicka talan eller mottaga stam-
ning angdende sak, varom forlik-
ning ¢j ir tillaten.

Avser fullmakt allenast viss
domstol, dge ombudet vid den
domstolen samma behorighet, som

Ett ombud fir inte pa grund av en

fullmakt, som avser ritteging i all- -

manhet, vicka talan eller motta
stimning angdende en sak varom
forlikning inre ér tillaten.

Om en tullmakt avser endast-en
viss domstol, har ombudet vid den
domstolen samma behdrighet som
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Nuvarande lydelse ..

sdgs i forsta stycket: ombudet dge
ock anmila missndje eller vad mot
beslut eller dom, som meddelas av
domstolen.

Giller fullmakt allenast séirskilt
rattegdngstillfille, dge ombudet vid
det rittegangstilifillet samma beho-
righet, som sigs i forsta stycket 2—
5: ombudet dge ock anméila missno-
je eller vad mot beslut eller dom,
som da meddelas,

Foreslagen lydelse

sags i forsta stycket. Ombudet fir
dven anmila missndje mot err be-
slut som meddelas av domstolen.

Om en fullmakt géller endast for

et visst rattegingstillfille, far om-
budet vid det rittegangstillfillet
samma behorighet som sigs i forsta
stycket 2—5. Ombudet far dven an-
miéla missndje mot et beslut som
di meddelas.

13 kap.

Vickt talan md icke dndras. Ké-
randen dge dock

1. p4 grund av omstindighet,
som intriffat under rittegdngen el-
ler forst d& blivit for honom kiind,
kriva annan fullgorelse an den,
varom talan vickts;

2. yrka faststillelse enligt 2 § and-
ra stycket: samt

3. kriva ranta eller annan till-
laggsforpliktelse, som foljer av hu-
vudforpliktelsen, sd@ ock eljest
framstiilla nytt yrkande, savitt det
stoder sig pa vasentligen samma
grund.

Vickes yrkande, som avses i 2
eller 3, sedan mudlet toretagits rill

huvudforhandling, och kan yrkan-

det ¢f utan oldgenhet provas i ma-
let, ma det avvisas. Ej md sddant
yrkande véickas i hogre ratt.

Sésom éndring av talan anses .

icke, att kiranden betriffande sam-
ma sak inskrinker sin talan eller,
utan att saken dndras, &beropar ny
omstéindighet till stod for sin talan.

Vickt talan fdr inte dndras. Ki-
randen fér dock

1. p4 grund av omstindighet,
som intriaffat under rittegangen el-
ler forst da blivit fér honom kiind,
krava annan fullgdrelse én den, om
vilken talan vackts,

2. yrka faststillelse enligt 2 § and-
ra stycket samt o

3. krédva ridnta eller annan till-
laggsforpliktelse, som t6ljer av hu-
vudforpliktelsen, och dven i dvrigt
framstalla nytt yrkande, om det sto-
der sig pd visentligen samma
grund.

Framstdills yrkande enligt férstu
stycket 2 cller 3 sedan fuvudfor-
handling pdborjats eller mdler pa
annat sdtt foretagits till avgérande,
Jar det nya yrkander avvisas, om
det inte utan oligenhet kan provas i
mélet. Ernt yrkande enligt forsta
stveket 2 eller 3 dr inte tilldtet i
hogre ritt.

Sasom iindring av talan anscs
inte att kdranden betriffande sam-
ma sak inskritnker sin talan eller,
utan att saken dndras, Aberopar ny
omstandighet till stod for sin talan.

14 kap.

Vill svaranden till gemensam

'handléiggning vicka talan mot kéa--

randen angiende samma sak eller

sak, som har gemenskap med den-
" na. eller rorande fordran, som kan
- g i avrakning mot kidrandens, och

Vill svaranden till gémcnsam
handiiggning vicka talan mot ki-

" randen angiende samma sak cller

en sak, som har gemenskap med
denna, eller rérande fordran, som
kan gi i avrikning mot kirandens,
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Nuvarande lvdelse

sker det fore huvudforhandlingen,
skola malen handliggas i en ritte-
ging. Kiromal, som sélunda for-
enats med huvudkiromadlet, ir gen-
kdromal.

Vill ndgon, som ¢j ar part i ritte-
gangen, till gemensam handligg-
ning viicka talan mot bada parterna
eller endera om det, varom tvistas,
och sker det fore- huvudforhand-
lingen, skola malen handlaggas i en
rittegang.

Vill part, om han tappar saken,
mot tredje man framstilla dter-
gangskrav eller ansprak pa skade-
stand eller annat dylikt. dge han,

- innan mdlet foretages till huvudfor-

handling, till gemensam handliagg--

ning med der mdlet vicka sin talan
mot tredje man. Vad nu sagts dge
motsvarande tillimpning, om tred-
je man i anlcdning av den utgdng
saken kan f& mellan parterna vill
mot nagon av dem eller bada vicka
talan angiende sddant ansprék.

Ej ma i fall, som avses i 1—-6§§,
mél forenas, med mindre malen
véckts vid samma domstol och den-

na ar behorig samt for malen sam--

ma rattegdngsform ar tillamplig.

¥ Senaste lydelse 1970: 1002,

Foreslagen Ivdelse

skall malen handliaggas i en ritle-
gang. Kidromal, som sdlunda for-
enats med huvudkdromélet, dr gen-
karomal.

43

- Vill ndgon, som inte r part i rit-
tegangen, till gemensam hand-
laggning vicka talan mot bada par-
terna cller en av dem om det, som
tvisten géller, skull milen handlig-
gas i en rittegfng.

s§®

Vill part, om han forlorar mdlet,
framstdlla dtergdngskrav eller an-

sprak pa skadestdind eller annar dv-

likr mot tredje man, fdr han vécka
sin talan mot tredje man till gemen-
sam handliggning med huvudkiro-
mdlet.

Om tredje man i anledning av den
utging mdlet mellan parterna kan
fA vill vicka ralan mot ndgon av
dem eller bada angdende sadant an-
sprak som sdgs i Jorsta stycket, fér
han vicka denna talan till gemen-
sam handliggning med huvudkiro-
malet.

I fall som avses i 1—648§ fdr mél
forenas endast om milen vickts vid
samma domstol och denna édr beho-
rig samt samma riattegangsform ar
tillamplig fér mdlen.

Viicks talan som avses i 3—5 §$
sedan huvudférhandling péborjars
eller huvudkdiromdlet pd annat siitt
foretagits till avgorande, far riitten
handligga mdlen sdrskilt, om de
inte utan oligenhetr kan handlig-
gas i samma rittegdng. Detsamma
gdller, om part vicker talan som
avses i 3 eller 5§ efter det att tiden

Jor ytirande enligt 42 kap. 15§ har

gatt ut.

- JuU 1986/87: 31
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Foreslagen Ivdelse

7a$

Handliggs vid tvd eller flera
tingsritter eller vid tvd eller flera
hovriitter mdal mellan vilka rdder
sddant samband som avses i 1—
6§88, fir hogsta domstolen efter an-
sékan av part eller anmdilan av
tingsrdtr eller hovrdrt forordna att
mdlen skall forenas i en ritregding
vid en av domstolarna, om dettu
har visentliga fordelar fir hand-
laggningen av mdlen och det inte
innebdir bervdande oligenher for
ndgon part. Om det visar sig vara
lampligt, far den domstol som skall
handligga malen sdrskilja dem.

Beslut som ritren fattat i ett-mdl,
som pd grund av hagsta domsto-
lens forordnande éverlimnas frdn
en domstol till en annan, skall géil-

la, om inte den domstol dit mdlet

overlimnats bestimmer annat.

16 kap.
3¢

Vid omrostning gdlle den me-
ning, som omfattats av mer an half-
ten av rittens ledamoéter; har ndgon
mening erhéllit hilften av rosterna
och ar bland dem ordférandens,
gdlle den meningen.

Vid omrdstning skall den mening
gdlla. som omfattats av mer én
halften av rittens ledamdéter. Om
nagon mening har erhallit hilften av
rosterna och ordférandens rost ar
bland dem, skall/ den meningen gdil-
la. Vid avgorande av frdgor om
provnaingstillstand enligt 49 kap.
12 § skall dock, om en av ledamo-
terna vill bevilja provaingstillstiand,
hans mening gdlla som hovritens
beslut.

17 kap.

Dom skall, om huvudférhandling
vid rétten dgt rum, grundas 4 vad
vid forhandlingen férekommir. 1 do-
men md ej deltaga domare, som ¢j
dvervarit hela huvudférhandlingen.
Har ny huvudférhandling héllits,
skall domen grundas 4 vad ddrvid
férekommit. :

Y Senaste lydelse 1971:218.

Om huvudférhandling har hdllits.
skall domen grundas pd vad som
Sforekommit vid férhandlingen. 1 do-
men fdr delta endast domare som
varit med om hela huvudférhand-
lingen. Om ny huvudférhandling
har héllits, skall domen grundas pd
vad som forekommit vid den. I fall
som avses i 43 kap. 14§ andra me-
ningen fdr domen grundas dven pd
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D4 mal avgdres utan huvudfor-
handling, skall domen grundas d
vad handlingarna innehdlla och el-
Jest forekommit i mélet.

Foreslagen Iydelse

vad som har inhdmtats efter huvud-
Jorhandlingen.

Nir ert mal avgdrs utan huvud-
forhandling, skall domen grundas
pd vad handlingarna innehdller och
vad som i évrigt forekommit i ma-
let. |

18 kap.
8a$

I mal dir 1 kap. 3 a§ forsta
stvcket tillimpas giller foljande i
stéllet for bestimmelserna i 8§.

Ersdtining for rittegdngskostnad
fadr inte uvse annat in kostnad for

1. radgivning enligt réttshjilpsla-
gen (1972:429) vid ett tillfille for
varje instans,

2. ansokningsavgift,

3. resa och uppehdille for part el-
ler stillforetriidare | samband med
sammantrade eller, om personlig
instillelse e foreskrivits, resa och
uppehiille for ombud,

4. vittneshevisning,

5. dversdttning av handling.

Ersdttning utgdar endast i den
mdn kostnaden varit skiligen pa-
kallud for tillvaratagande av par-
tens rdtt. ]

Ersiittning som anges i andra
styeker 3 urgdr enligt bestimmelser
som regeringen meddelar.

Med kostnad soin ségs i andra
stycket 1 jamstdlls kostnad for an-
nan rddgivning som ldmnas av ad-
vokat eller bitradande jurist pd ad-
vokatbvrd, i den madn den ¢j over-
stiger hogsta avgift for rédgivning
enligt rianshjilpslagen. .

Har mdler till en bérjan hand
lagts i annan ordning in som giller
for mal som avses i denna para-
graf, urgdr ersdttning for kostnad
som avser den tidigare handligg-
ningen enligt de kostnadsregler
som giller for denna. '

Har ett mal om lagsokning eller
betalningsforeldggande héinskjutits
Ll rittegdng eller uppragits efter
dtervinning fir, om mdlet direfter
avgdrs genom tredskodom mot
svaranden, ersittning dven avse
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Foéreslagen Ivdelse

skalig kostnad for en rittegdngs-
skrift eller for instillelse vid etr
sammantride infor ritten. Sddan
viterligare ersittning utgdr, om
inte sdrskilda skal foranleder an-
nan hedomning, enligt bestimmel-
ser som regeringen meddelar. Det-
samma skall géilla, om etr mal om
handrdckning uppragits efter dter-
vinning. :

148

Part, som vill erhdlla ersittning
for rittegingskostnad, skall, innan
handliggningen avslutas, framstdl-
la yrkande déirom och uppgiva, vari
kostnaden bestdr. Gor han det ¢j,
dge han ej ddrefter tala d den kost-
nad, som uppkommit vid samma
ritt; dock md part, dven om yr-
kande ¢j framstillts, erhilla rinta
som avses 1 8 § andra stycket samt
ersittning for wtskrift av riittens
dom eller slutliga beslut.

~ Da ritten avgdr malet. meddele
réitten samtidigt beslut angdende
rittegdngskostnaden sd ock i frd-
ga. som avses i 13§ forsta stvcket.
Ingdr i ersattning for rittcgings-
kostnad arvode till ombud eller bi-
tride, skall arvodets belopp angi-
vas. ’

En part, som vill i ersattning for
rattegangskostnad, skall framstdilla
sitt yrkande innan handliggningen
avslutas. Han skall dirvid uppge
vari kostnaden bestar. Om han inte
har framstillt sitt vrkande inom
den angivnu tiden, far han inte dir-
efter fora talan om kostnad som
har uppkommit vid samma ritt. En
part fir dock, dven om han inte har

Sframstillt ndgot yrkande, erhélla

rinta som avses i 8§ andra stycket

samt erséttning for ett exemplar av

rattens dom eller slutliga beslut.
Riitten skall sjilvmant préva fra-

-gor om tillimpningen av bestim-

melserna i [—10 samr 12 och 13 §§,
om inte sddan priovning dr obehov-
lig pd grund av sdrskilda omstin-
digheter. Beslut i sddan kostnads-

frdga som avses i detta kapitel

meddelas nér ritten avgdér malet.
Ingdr i ersittning for rétteglngs-
kostnad arvode till ombud eller bi-
triide, skall arvodcts belopp anges.

19 kap.
78"

Har, sedan stimning delgivits
den misstinkte, dndring intrétr i
Jorhdllande, som betingat domsto-
lens behorighet, vare domstolen
dndock behirig.

Har allmént &tal uppragits av viss
domstol och dr dven annan domstol
behorig, age den firra domstolen,
om synnerliga skil dro dartill. pa
Sframstdllning av dklagaren forord-

10 Senaste lydelse 1982: 1123,
' Senaste lydelse 1954:432.

En domstol behdller sin behorig-
her art handliigga ett mdl éiven om
ndgot forhdllande som har grundat
behérigheten dndras efter det att
stimning delgetts den misstinkte.

Har allmint atal vickts vid en
viss tingsrdtt, fdr denna pd dklaga-
rens begdran éverlimna mdélet till
en annan tingsrdtt, om den dr be-
hérig och sdrskilda skil foreligger.
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na, att malet skall overflytias till
den senare domstolen. Beslut eller
annan dtgdrd av den forra domsto-
len vare gillande, till dess den
domstol, dit malet gverflvirars. for-
ordnar annat,

Foreslagen Ivdelse

Star den tilltalade redan under dral
vid den andra tingsritten, skall sda-
dant éverlimnande ske, om det inte
dr oldmpligt. De beslut som fartats
fare dverlimnandet skall gilla, om
inte den domstol dit mélet dverlim-
nats bestidmmer annat.

Andra stycket galler i tllimpliga
delar ocksd ndr flera mal om all-
mdnt atal mot den tilltalade samti-
digt dr anhdngiga vid olika hovrit-
ter.

20 kap.
158"

Héres mdlsdganden i anledning
av dklagarens talan, dge han rdte till
ersittning och forskott enligt vad
om vittne dr stadgat.

Malsdgande, som hors med an-
ledning av &klagarens talan och
som med hénsyn till brottets art el-
ler annars kan antas vara i behov
av personligt stod under rittegdng-
en, fir dtfolias av limplig person
som sddant stéd.

21 kap.

2§13

Den misstinkte vare i mdl om all-
mént dral skyldig infinna sig per-
sonligen vid huvudfoérhandling i un-
derriitt, dock ej om anledning sak-
nas att ddéma annan brottspdfolid
dn bater och hans nérvaro (illika
kan antagas vara utan betydelse for
utredningen. I mdl om enskilt dtal
skall den misstinkte infinna sig
personligen vid dvlik forhandling,
om hans néirvaro ej kan antagas
sakna betvdelse for utredningen.
Vid huvudforhandling i hovritt
skall den misstinkte infinna sig
personligen, om han av underriit-
ten démis till fingelse i minst sex
mdnader for brottet eller anledning
forekommer till ddomande av sd-
dan pafolid, sd ock eljest, om hans
néirvaro ef kan antagas sakna betyv-
delse for utredningen. Vid huvud-
forhandling i hogsta domstolen vare
den misstiankte skyldig -att infinna

12 Senaste lydelse 1954: 432,

Den misstiankte dr skyldig azt in-
finna sig personligen vid huvudfor-
handling i tingsréitt och hovritt. Sd-
dan skxyldighet foreligger dock inte,
om mdlet kan avgoras dven om han
inte infinner sig vid huvudforhand-
lingen och hans nirvaro kan antas
vara utan betydelse for utredaning-
en.
Vid huvudférhandling i hogsta

domstolen ¢r den misstinkte skyl-

dig att infinna sig personligen, om
domstolen finner att hans nidrvaro
dr nédvindig for utredningen.

Vid ett sammantrdde for forbere-
delse och vid annan forhandling ir
den misstinkte skvidig att infinna
sig personligen, om hans ndrvaro
kan antas frimja svftet med sam-
mantrddet.

1* Senaste lydelse 1981: 214. Andringen innebir bl.a. att andra stycket upphiivs.
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sig personligen, om hans nérvaro
finnes erforderlig for utredningen. /
underrdtt skall den misstinkte ock
infinna sig personligen vid muntlig
forberedelse, om det kan antagas,
att forberedelsen déirigenom fram-
jas. Vid annan forhandling dan nu
ndmanis vare han skyldig att infinna
sig personligen, om hans nirvaro
finnes erforderlig.

Lider den misstinkte av sinnes-
sjukdom eller sinnesslohet och fin-
ner ritten, att hans hiorande skulle
vara utan gagn, erfordras ej att han
infinner sig personligen.

Ar den misstankte skyldig att in- _

finna sig personligen, meddele riit-
ten forordnande dirom.

Dé den misstinkte ¢f dr skyldig
att infinna sig personligen. md hans
talan féras genom ombud. Om om-
bud gdlle vad i 12 kap. dr stadgat.

Foreslagen lvdelse

Ar den misstinkte skyldig att in-
finna sig personligen, skall ritten

_forordna om detra.

Niir den misstankte inte ar skyl-
dig att infinna sig personligen. far
hans talan foras genom ombud. 7
fraga om ombud gdiller bestimmel-
serna i 12 Kap.

23 kap. -
18 §l4
D4 forundersokningen kommit sa 1angt att nagon skéligen misstianks for
brottet, skall han, da han hors, underrittas om misstanken. Den misstink-
te och hans forsvarare har ritt att. fortlépande, i den méan det kan ske utan
men for utredningen, ta del av vad som har férekommit vid undersékning-
en. De har vidare ritt att ange den;utredning de anser énskvird och i 6vrigt
anfora vad de anser nodvindigt. Underrittelse hirom skall limnas eller
sdndas till den misstinkte och hans [érsvarare, varvid skiligt raidrum skall

beredas dem. Atal fir inte beslutas, innan detta har skett.

Begdir den misstinktic, art forhér
skall hillas med ndgon eller art an-
nan utredning skall forebringas,
skall begdiiran efterkommas, om det
kan antagas, atr drgirden skulle
dga betydelse for undersékningen.
Avslas framstillningen, skola ska-
len dérfor angivas.

14 Senaste lydelse 1981: 1294,

Pd begdran av den misstinkte el-
ler hans forsvarare skall T6rhor el-
ler annan utredning dga rum, om
detta kan antas vara av betydelse
for undersékningen. Om en sddan
begdran avslis, skall skilen for
detta anges.

Innan dklagaren beslutar i fraga
om dtal, far han hdlla etr sérskilt
sammantride med den misstinkte
eller hans forsvarare, om detta kan
antas vara till fordel for dgralsheslu-
ret efler for sakens fortsatta hand-
laggning i dvrigt.

JuU 1986/87: 31
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Foreslagen lvdelse

24§l5

Nirmare foreskrifter om under-
sokningsledares verksamhet, om
underriittelse  enligt 18§ forsta
stycket tredje punkten samt om
protokoll och anteckningar vid for-
undersokning meddelas av rege-
ringen.

Nérmare toreskrifter om under-
sokningsiedares verksamhet, om
underriittelse enligt 18§ forsta
stycket fidrde meningen samt om
protokoll och anteckningar vid for-
undersdkning meddelas av rege-
ringen. .

30 kap.

Dom skall, om huvudforhandling
vid rérten digt rum, grundas 4 vad
vid forhandlingen farekommit. 1 do-
men md ¢j deltaga domare, som ¢j
évervarit hela huvudtérhandlingen.
Har ny huvudforhandling hallits,
skall domen grundas ¢ vad ddarvid
forekommit. '

D& mal avgdres utan huvudior-
handling, skall domen grundas d
vad handlingarna innehdlla och el-
Jest forekommit i mélet.

Om huvudforhandling har hallits,
skall domen grundas pd vad som
forekommit vid forhandlingen. 1 do-
men fdr delta endast domare som
varit med om hela huvudférhand-
lingen. Om ny huvudférhandling
har hillits, skall domen grundas pd
vad som forekommit vid den. I fall
som avses i 46 kap. 17 § andra me-
ningen fdar domen grundas dven pd
vad som har inhdmtats efter huvud-
forhandlingen.

Ndr ert mal avgérs utan huvud-
forhandling, skall domen grundas
pd vad handlingarna innehdller och
vad som i évrigt forekommit i ma-
let.

32 kap.

Underlditer den som enligt rit-
tens beslut skall infinna sig vid rat-
ten eller eljest fullgéra nigot i ritte-
gangen att stiilla sig det till efterrit-

telse och forekommer anledning,”
att han har laga forfall, skall under- -

latenheten icke leda till pafoljd eller

¢ljest laggas honom till last i rétte-

gangen.

15 Senaste lydelse 1974: 573.

6§

Om det dr sunnolikt att den som
underldgtit art enligt rittens beslut
infinna sig vid ritten eller i dvrigt
fullgéra nagot i rittegingen har laga
forfall for sin underldrenhet, skall
denna inte leda till ndgon pafoljd
Sfor honom eller p& annat sitt iggas
honom till last i rittegingen.

Har ndgon gjort sig skvidig till
underldtenhet som avses i forsta
stycket men kan det pd grund av
nagon sérskild omsiindighet antas
att han har laga forfall, skall han
beredus tillfille att komma in med
utredning om detta. Rdtten skall

-ddrvid uppskjuta frdgan om utdo-

mande av pdfilid eller om annan
aredird pd grund av underldtenhe-
ren.
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Ar i denna balk foreskrivet, att:

den som vill fullfélja . talan skall
inom viss tid anméla missnoje eller
vad eller inkomma med vade-, be-
svirs- eller revisionsinlaga eller
vidtaga annan atgérd for.talans full-
foljande, och visas fére utgdngen av
den tiden laga forfall, utsétte den
ratt, dar atgirden skall vidragas, ny
tid.

Vad nu sagts dge motsvarande
tillimpning i frdga om anstkan om
atervinning eller aterupptagande.

Foreslagen lydelse

Ar i denna balk foreskrivet, att

- den som vill fullfélja talan -skall
inom viss tid anméla missngje eller.
inkomma med vade-, besvirs- eller

revisionsinlaga eller vidia ndgon
annan atgérd for talans fullféljande,

och visas fore utgéngen av den ti- -

den laga forfall, skall den ratt, vid
vilken atgirden skall vidras, be-
stdmma ny tid.

Vad nu sagts géller ocksd om
laga forfall visas fore utgdngen av

tiden for ansokan om atervinning .

eller terupptagande.

33 kap.
.9§I6 i

Ar frén part inkommen inlaga el-
ler annan handling ej avfattad pé
svenska sprdket, md ritten vid be-
hov antingen féreligga parten att
tillhandahdlla bestyrkt dversdtt-
ning av handlingen eller ock upp-

draga dt limplig person att Over-

sitta handlingen. Efterkommes ej

Sforeliggande att tillhandahdlla

oversdttning, ma handlingen lim-
nas utan avseende. '

Den som bitriitt ratten med 6ver-
sattning dge av allminna medel er-
hdlla ersittning efter vad ritién
provar skaligt: i brottmdl vari dkla-
gare for talan skall ersitiningen
gdldas av statsverket.

Ritten f@r vid behov ldta over-

sétta handlingar som kommer in till
eller skickas ut frén rdrten.

Y

Deén Som bitriitt ratten med Sver-
sattning har rdtt till skalig ersatt-
ning, som betalas av staten.

- Forsta och andra styckena skall
tillimpas dven i friga om overfo-
ring fran punktskrift till vanlig skrift
eller omvint.

35 kap.

(138

Bevis, som upptagits utom hu-
vudférhandlingen, skall- upptagas
-dven vid denna, om sddant uppta-
gande finnes vara av betydelse i
malet och hinder ddrfor ej lingre
Sforeligger.

Har i mal, som fullfoljts till hdgre
rdtt, vid ligre rdtr vittne eller sak-

16 Senaste lydelse 1973: 240.

2 Riksdagen 1986/87. 7 saml. Nr 3]

Vid huvudforhandlingen skall de
bevis som upptagits utom huvud-
forhandlingen tas upp pd nyvit, om
rdtten finner detta vara av betydel-
se i malet och det inte foreligger

-hinder mot att ta upp beviset.

Har tingsrdtten i ett mal som full-
foljts till hovrdrten tagit upp munt-
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kunnig eller part under sannings-
Sforsikran hérts eller syn 4 stéllet
hdllits, erfordras ej, att beviset
upptages anyo, med mindre hégre
réitt finner det vara av betydelse for
utredningen eller ock part yrkar det
och upptagandet ej finnes sakna
betydelse. 1 hogsta domstolen md
dock sddant bevis upptagas dnyo.
allenast om synnerliga skl dro ddr-
till.

Da bevis ej dnyo upptages, skali
beviset forebringas genom proto-.
koll och andra handlingar rérande
bevisupptagningen.

Féreslagen lydelse

lig bevisning eller hdllit syn pd stil-
let, behover beviset tas upp pd nytt
endast om hovritten finner detta
vara av betydelse for utredningen
eller om ndgon part yrkar det och
hovrdtten inte finner att det skulle
sakna betydelse. I hogsta domsto-
len far de bevis som tagits upp av
ldagre rdtt tas upp pd nytt endast om
det foreligger synnerliga skil.

Om ett bevis inte tas upp pad nytt,
skall det forebringas genom proto-
koll eller pa annat lampligt sditt.

14§

Ej md berittelse, som nagon
skriftligen avgivit i anledning av re-
dan inledd eller forestdende rétte-
gang, eller uppteckning av ursaga,
som i anledning av sidan rittegang
avgivits infor dklagare eller polis-
myndighet eller eljest utom rétta,
aberopas som bevis, med mindre
det dr sirskilt medgivet eller rdtten
pd grund av sdrskilda omstiandighe-
ter finner, att det ma tilldtas.

En beriittelse, som nagon har av-
gett skriftligen i anledning av en re-
dan inledd eller forestdende ritte-

gang, eller en uppteckning av en

beriittelse, som ndgon i anledning
av en sidan rittegang ldmnat infor
aklagare eller polismyndighet eller
annars utom ritta, fdr aberopas
som bevis | rdattegangen endast

1. om det ar sarskilt foreskrivet,

2. om forhdr med den som lim-
nat beriittelsen inte kan héllas vid
eller utom huvudforhandling eller i
Svrigt infor ritten eller

3. om det finns sdrskilda skdl
med hinsyn till de kostnader e¢ller
olidgenheter som ett forhor vid eller
wtom huvudforhandling kan antas
medfora, vad som kan antas std att
vinna med ett sadant forhor, berit-
telsens betydelse och ovriga om-
standigheter.

Vad som sdgs i forsta stvcket om
en skriftlig eller upptecknad berit-
telse skall ocksd tillimpas i frdga
om en fonetisk eller liknande upp-
ragning av en berdttelse.

36 kap-.
] §I7

Var och ¢n, som inte dr part i malet, far horas som vittne. I brottmal far
dock mélsaganden inte vittna, dven om han ej for talan.

'7 Senaste tydelse 1984: 131.
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Foreslagen lydelse

1 brottmal far vittnesférhor inte heller 4ga rum med nigon som har
atalats for medverkan till den girning forhoret giller eller for ndgon annan
garning som har omedelbart samband med den girningen.

Vad som ségs i andra stycket om den som har atalats skall ocksd gilla

den som for gidrning som dir avses

1. dr skaligen misstankt och har underrattats om misstanken enligt 23

kap. 183§.

2. har meddelats strafforelig-
gande eller foreldaggande av ord-
ningsbot eller av militir befatt-
ningshavare dlagts disciplinstraff,
eller

2. har meddelats strafforelig-
gande eller foreliggande av ord-
ningsbot, eller

3. till foljd av beslut enligt bestimmelser om Aatalsunderliteise eller

sarskild atalsprovning ej har atalats.

Skall ndgon som avses i andra
eller tredje stycket horas i en rétte-
géng som inte avser dtal mot honom
sjalv, giller i fraga om kallelse till
forhandling och pafoljd for utevaro
fran forhandlingen samt i friga om
forhoret vad som sigs om tilltalade
i 31 kap. 48, 45 kap. 15§ och 46
kap. T friga om ritt till ersittning
for installelse vid forhandling géller
36 kap. 24 och 25 §§.

Ar den som skall hdras som vitt-
ne tillstiides vid ritten, vare han
skyldig att genast avldgga vittnes-
mdl. I annat fall skall vittne skriftli-
gen kallas.

I vitrneskallelse skall intagas
uppgift om parterna och mélet samt
tid och stille for instillelsen dven-
som i korthet angivas, vad vittnes-
forhérer galler. Tillika skall erinras
om innehdllet 120, 23 och 25 §8.

Vittne skall avgiva sin utsaga
muntligen. Skriftlig vittnesberit-
telse md ej dberopas: dock md det
tilldtas vittnet att anlita skriftlig an-
teckning till stod for minnet.

Vid vittnesforhor md  skriftlig
uppteckning av vad vittnet tidigare
anfort infor ritta eller infor aklaga-
re eller polismyndighet icke uppli-
sas i annat fall, an dg vittnets ut-

Skall ndgon som avses i andra
eller tredje stycket horas i en ritte-
géng som inte avser §tal mot honom
sjalv, giller i fraga om Kkallelse till
forhandling och péafolid for utevaro
fran forhandlingen samt i friga om
forhoret vad som sigs om tilltalade
i 31 kap. 4§, 37 kap. 1§, 45 kap.
15§ samr 46 kap. 15§ forsta
stycket. 1 fraga om ritt till ersitt-

ning for instillelse vid forhandling .

galler 36 kap. 24 och 25 §8.

7§

Den som skall héras som vittne

" skall vid.vite kallas att infinna sig

vid forhandling infor riatten.

I kallelsen till vittnet skall liimnas
behdvliga uppgifter om parterna
och maélet samt i korthet anges vad
forhoret géller. Vittner skall dven
erinras om sina rittigheter och

skyldigheter enligt 20 och 23-25 §§.

16§

Err vittne skall avge sin berdrtel-
se muntligen. Skriftliga vittnesbe-

rittelser far inte dberopas. Vittnet -

fér dock med riittens medgivande

anvinda sig av anteckningar till

stod for minnet.

Vid vittnesforhor far vad vittnet
tidigare anfort infor ritta eller infér
aklagare eller polismyndighet fore-
bringas endast nér vittnets berdt-
telse vid forhoret avviker fran vad
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saga vid forhoret avviker frdn den
tidigare utsagan eller dd vittnet vid

forhoret forklarar sig icke kunna el-

ler vilja yttra sig.

Vittne hores av ritten. Med riit-
tens tillstdnd md dock vittne héras
av parterna; hirvid héres vittnet
forst av den part, som aberopat viti-
net, och ddrefter av motparten.

Vittnet bor uppmanas att i ert
sammanhang avgiva sin beriittelse.
Sedan denna avgivits, ma ritten
och parterna stdlla frdgor till viri-
net. Vittnet bor, om det ef framgdr
av vittnets berdttelse, tillfrdgas,
huru vittnet erhéllit kdnnedom om
det, varom vittnet yttrat sig.

Fragor, vilka genom sitt innehdll,
sin form eller sittet for deras fram-
stiallande inbjuda till visst svar, ma
ej stallas, med mindre sdrskilda
skal foranleda dirtill. Ritten skall
avvisa frigor, som uppenbart ¢j
hora till saken eller som dro forvir-
rande eller eljest otillbérliga.

- Foreslagen lydelse

“han tidigare anfort eller néir vittnét

vid forhoret forklarar att han inte

kan eller inte vill yttra sig.

17§

Ett vittnesforhér skall inledas av
den part som &beropat férhoret, om
inte ritten bestimmer annat. Vid
forhoret skall vittnet forst beredas
tillfiille att pG egen hand eller, om
det behovs, med stod av fragor

avge sin berdittelse i ett summan-
chang.

Motparten skall sedan fa tillfille
att hira vittnet. Om motparten inte
dr nérvarande eller om det av an-
nan anledning behdvs, bor ritten

ledda denna del av forhéret. Diref-

ter fdr rdtten och parterna stilla
ytterligare frigor till vittnet. Den
part som ‘dberopat foérhéret bor
forst fd tillfille till derta.

Har ingen av parterna eller bdda
dberopat forhéret, skall detta inle-
das av ritten, om det inte ér lampli-
gare att ndgon av parterna inleder
forhoret.

Fragor, som genom sitt innehall,
sin form eller sttet for deras fram-
stillande inbjuder till visst svar, far
inte stéllas annat dn om det vid for-
hor enligt andra stycket behévs for

att underséka i vad ‘mdn vittnets
" berittelse stimmer med det verk-

liga hdndelseférloppet. Rétten skall

" avvisa frégor, som uppenbart inte

hér till saken eller som dr forvir-
rande eller pd annat sdtt otillbor-
liga.

188

Férekommer anledning, att vitt-
ne i parts ndrvaro av radsla eller
annan orsak ej fritt wutsdger san-
ningen, eller hindrar part vittne i
hans berittelse genom att falla virt-
net i talet eller annorledes, dge rit-
ten forordna, att parten e¢j md vara
tillstddes under forhoret.

Om det finns anledning anta att

_ett vittne av ridsla eller annan or-

sak inte fritt berdttar sanningen pa
grund av en parts eller ndgon Gho-
rares ndrvaro, eller om part eller
dhdérare hindrar vittnet i hans berét-
telse genom att falla honom i talet
eller pd annat sdtt, far ritten for-
ordna att parten eller dhéraren inte
fadr vara ndrvarande vid forhoret.
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Sedan parten dter forekallats,
skall vittnets berdttelse uppldsas;
parten dge direfter stilla fragor till
vittnet. :

Ar vittne av sjukdom, vistelse &
avldgsen ort eller annan orsak ur
stand att infinna sig vid huvudfor-
handlingen eller finnes vittnes in-
stillelse medfira oskilig kostnad
eller synnerlig oligenhet, mda for-
hor med vittnet enligt rdttens beslut
dga rum utom Auvudforhandlingen.
Kan vittne pd grund av sjukdom ¢j
infinna sig, skall vittnet horas dir
vittnet vistas.

Foreslagen lydelse

Vittnesberdttelse, som enligt
forsta stycket ldmnats i parts frdn-
varo, skall dterges i behévlig om-
fattning ndr parten dter dr nérva-
rande. Parten skall beredas tillfille
att stilla fragor till vittnet.

198§

Forhor med ett vittne far dga rum
utom huvudférhandling,

1. om det inte dr maojligt for vint- .

net att infinna sig vid huvudfor-
handlingen-eller T

2. om en instdllelse vid-huvudfor-
handlingen skulle medféra kostna-
“der eller oldgenheter som inte stdr.i
rimligt forhdllande till betydelsen
av att forhéret hélls vid huvudfor-
handlingen.

Om det Gr av synnerlig vikt for
utredningen, far dven annan hand-
liggning dga rum i anslutning till
forhor enligt forsta stycket.

208

Uteblir vittne, som Kkallats,
domes vittnet till boter. Uppskjutes
mdlet till annan dag, md vittnet vid
vite foreldggas att den dagen kom-
ma tillstéides. Uteblir vittnet dnyo,
démes vittnet till utgivande av vite
eller, om vite ej forelagts, till béter.

Vittne, som ej dr tillstddes, dd
madlet foretages till handldggning,
md efter rdttens beslut hdmtas till
det rittegdngstillfiilier. Hamtas ej
vittnet dd och meddelas ej vitesfo-
reldggande, dge ritten forordna,
att virtnet skall hdimtas till senare
réttegdngstillfille. Da vitrnet hdam-
tats till réitten, skola boter eller vite
for hans underldtenher att infinna
sig vid det rittegdangstillfillet ef
dadémas.

Uteblir etz vittne som Kkallats en--
ligr 7§, skall ritten foreligga nytt

vite, om mdlet utsdtts till senare
dag, eller forordna att han skall

“hdamtas till ritten antingen omedel-

bart eller till den senare dagen.

2%

[ frdga om vittne, som avses i

13 § forsta stycket, skola reglerna i

20 och 21 §§ ¢j tillimpas; sadant
vittne md dock hémtas till rédtten.

Avstdr den som dberopat vittne
fran vittnets horande eller kommer

Bestimmelserna i derta kapitel
om vitesforeldggande och om hékte
géller inte vittne som avses i 13 §
forsta stycket. Sadant vittne fdr
dock hamtas till ratten.

Om den som aberopat eft vittne
avstdr fran forhor med vittnet eller
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eljest frégan ddarom att forfalla, md
ej darefter enligt 20 eller 21 § straff
ddémas vittnet eller tvangsmedel
anvindas mot honom.

Goér vittne sig skyldigt till for-
summelse eller tredska, som avses i
20 eller 21 §, och vallas ddrav rdtte-
gdngskostnad for part, dge ritten,
dven om yrkande ddrom ej fram-
stillts, forplikta vittnet att i den
omfattning, som finnes skilig, er-
sitta kostnaden. Har dven part av

ritten forpliktats att ersitta mot- -

parten sidan kostnad och har par-
ten utgivit ersattningen, dge han av

vittnet utbekomma vad vittnet for- -

pliktats utgiva.

Vad nu sagts om vittnes skyldig-
het att ersitta parts kostnad dge
motsvarande tillampning betriffan-
de kostnad, som orsakats for stats-
verket.

37 kap. Om forhor med part under
sanningsforsikran

I tvistemdl ma for vinnande av
bevis fiorhor under sanningsforsak--
ran dga rum med ena parten eller
med bdda.

Part md pdkalla forhor under
sanningsforsikran sdavdl med sig
sjalv som med moiparten.

28

Den som enligt 36 kap. 13 § fors-
ta stvcket icke ma avligga vitt-
nesed md ej héras under sannings-
forsakran.

Foreslagen lydelse

om fragan om vittnesforhér av an-
nan orsak forfaller, far darefter

inga tvdngsmedel enligt 20 eller

21 § anvindas mot vittnet.

23§

Gor etr vittne sig skyldigt till sé-
dan forsummelse eller tredska som
avsesi20eller 21 § och vallas rdtte-
gdangskostnad darav for ndgon av
parterna, skall ritten pd yrkande av
parten dligga vittnet att i skdlig
omfattning ersatta kostnaden. Har
dven en part av ritten dlagts att
ersitta motparten siddan kostnad
och har parten utgett ersittningen,
har han rdtt att av vittnet fd ut vad
vittnet dlagts att utge.

Vad som nu sagts om vittnes
skyldighet att erséitta en parts kost-
nad skall gilla dven betraffande

kostnad som orsakats for staten.

37 kap. Om forhor med part och
med mdlsigande som inte for talan

Vid forhor i bevissyfte med part
eller med mdlsdagande som inte for
talan skall 36 kap. 17§ tillimpas.
Om riitten inte beslutar annat, skall
dock forhér med den som dr tillta-
lad i brottmal inledas av rdtten och
lédningen av forhoret ddrefter
overgd till dklugaren.

I tvistemadl far forhor i bevissyfte
med part iga rum under sannings-
forsakran. Forhiret bér dirvid be-
gransas till sddana omstindigheter
som dr av sdrskild betydelse | md-
let. -
Innan forhor enligt forsta stycket
halls, skall parten avge denna for-
sdkran:

“Jag N.N. lovar och férsikrar
pd heder och samvete, att jag skall
sdga hela sanningen och intet for-
tiga, tilligga eller forindra.”
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Innan part avgiver sin berdttelse,
skall han avligga denna forsdkran:

“"Jag N.N. lovar och férsdkrar
pa heder och samvete, att jag skall
sdga hela sanningen och intet for-
tiga, tilldgga eller forindra.”

Sedan part avlagt férsdkran,
erinre ritten honom om vikten ddr-
av.

Féreslagen lydelse

Vid forhor enligt detta kapitel

‘skall i ovrigt 36 kap. 9§ andra

stycket, 10§ forsta stycket, 13§
Sforsta stycket, 16§ samt 18 och
19 §§ tillampas.

Vid forhor under sanningsforsik-
ran skall, férutom de lagrum som
anges i forsta stycket, 36-kap. 5 och
68§, 8§ andra stycket samt 14 och
15 §§ tillaimpas.

I brottmal skall, forutom de lag-
rum som anges i forsta stycket, 36
kap. 24 och 25 §§ tillampas | frdga
om ersdttning till mdlsdagande, som
kallats till forhér i anledning av
aklagarens talan. Detta skall gilla
dven niir ndgon annan part dn en
malsdgande eller en tilltalad kallats
till sadant forhor.

Vid tillimpning av de lagrum
som anges i forsta-tredje styckena
skall vad som sdgs om vittne gilla

- part eller mdlsigande som inte for

talan och vad som sigs om ed giilla
sanningsforsdkran. :

38 kap. -

Moéter synnerligt hinder mot upp-
tagande av bevis genom skriftlig
handling vid huvudforhandlingen,
md enligt rittens beslut beviset
upptagas utom huvudforhandling-
en.

Bevisupptagning genom skriftlig
handling fdr dga rum utom huvud-
forhandling,

1. om handlingen inte kan foretes
vid huvudforhandlingen eller

2. om foreteende vid huvudfor-
handlingen skulle medfora kostna-
der eller oldgenheter som inte stdr i
rimligt forhdllande rill betydelsen
av aft bevisupptagningen sker vid
huvudforhandlingen.

Om det dr av synnerlig vikt for
utredningen, fdar dven annan hand-
liggning dga rum i anslutning till
bevisupptagning  enligt  forsta
stycket.

39 kap_.

Ar med hénsyn till fsremdlets be-
skaffenhet eller av annan anledning
av synnerlig vikt, att syn hdlles fore
huvudforhandlingen, eller kan syn

Syn fdr dga rum utom huvudfor-
handling,

1. om syn inte kan hallas vid hu-
vudforhandlingen eller

JuU- 1986/87: 31

23



Nuvarande lydelse

eljest ej lampligen hdllas vid huvud-
Sforhandlingen, md den enligt riit-

tens beslutr 4ga rum utom huvudfor- .

handlingen.

" ldggning dga.rum i anslutning till -
-syn enligt forsta stycket. :

Féreslagen lydelse

2. om syn vid huvudférhandling-
en skulle medfora kostnader eller
oldgenheter som inte stdr i rimligt
forhéllande till betydelsen av att
den halls vid huvudférhandlingen.

Om det dr av synnerlig vikt for
utredningen, fdr dven annan hand-

40 ka’p_.
11§

Vad i 36 kap. 7§ forsta stycket,
9 § andra stycket samt 15, 18 och
19 §§ dir stadgat om vittne skall dga
motsvarande tillimpning betrdf-
fande sakkunnig.

Vad som sdgs i 36 kap. 9 § andra
stycket samt 15,18 och 19 §§ om
vittne skall tillimpas ocksd i fraga
om sakkunnig.

16§

Gor sakkunnig sig skyldig till for-
summelse eller tredska, som avses i
12, 13 eller 14 §, och vallas darav
rittegdngskostnad for part, dge
ritten, dven om yrkande ddrom ej
Sframstéllts, forplikta den sakkun-
nige" att i den omfattning, som
finnes skilig, ersatta kostnaden.
Har dven part av ratten forpliktats
att erséitta motparten sdan kostnad
och har parten uzgivit ersittningen,
dge han av den sakkunnige uthe-
komma vad denne forpliktats ut-
giva. :

Vad nu stadgats om sakkunnigs
skyldighet att ersatta parts kostnad
dge motsvarande tillimpning be-
triffande kostnad, som orsakats for
statsverket. '

42 kap. Om stidmning och forbere-
delse

Vill ndgon erhdlla stdmning & an-
nan, skall han hos ritten géora
skriftlig ansokan déirom.

Gor en sakkunnig sig skyldig till
sddan forsummelse eller tredska
som avses i. 12 eller 14 § eller ute-
blir en sakkunnig, som kallats till
Sforhér, och vallas réittegdngskost-
nad dérav for ndgon av parterna,
skall ratten pd yrkande av parten
dligga den sakkunnige att i skdlig

omfattning ersitta kostnaden. Har

dven en part av ritten dlagrs att

ersitta motparten sadan kostnad’

och har parten wrgetr ersittningen,
har han rdtt att av den sakkunnige

'fd ut vad denne dlagts att utge.

Vad som nu sagts om sakkunnigs

: skyldighet att ersitta parts kostnad

skall gilla dven betraffande kost-
nad som orsakats for staten.

42 kap. Om stimning och forbere-
delse och om avgirande av mal
utan huvudférhandling

Den som vill inleda en rittegdng
mot ndgon skall hos ritten skriftli-
gen ansdka om stimning.
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I stigmningsansékan skall kdran-
den uppgiva:

1. de omstandigheter. vard han
grundar sin talan, uppstillda efter
sitt sammanhang och, ndr sa laimp-

ligen kan ske, i sirskilda, med num- .

“mer forsedda punkter;

2. det yrkande kdranden fram-
stéller;

3. de skriftliga bevis kdranden
dberopar; samt

4. de omstindigheter., som be-
tinga rittens behorighet, om ejf
denna framgar av vad eljest an-
fores. '

Ansdkan skall vara egenhindigt
undertecknad av kéaranden eller
hans ombud.

Vid ansékan bor kdranden i hu-
vudskrift eller styrkt avskrift foga
de skriftliga bevis, som innehavas
av honom.

Foreslagen lydelse

En ansokan om stimning skall
innehdlla

1. ett-bestiamt yrkande,

2. en utforlig redogérelse. for de
omstandigheter som dberopas till
grund for yrkandet,

3. uppgift om-de bevis som dbe-:
ropas och vad som skall styrkas
. med varje bevis samt :

4. uppgift om sddana omstiandig-
heter som gér rdtten behdrig, om
inte behdrigheten framgar av vad

. som anfors i 6vrigt.

Har kdranden ndgra onskemdl
om hur mdlet skall handléiiggas, bor
han ange dessa i ansokningen.

Ansékningen skall vara egenhén-
digt undertecknad av kiranden el-
ler hans ombud.

De skriftliga bevis som dberopas
bor ges in tillsammans med ansok-
ningen. ; ’

- 6%

Utfirdas stimning, skall férberedelse i malet dga fum. .

Under forberedelsen skall malet
sd beredas, att det vid huvudfor-
handlingen kan slutforas i ett sam-
manhang. s

!

Vid forberedelsen skall svaran- .

den genast avgiva svaromal, inne-
hallande:

Forberedelsen har till syfte att
klarligga _

1. parternas yrkanden och in-
véndningar samt de omstindighe-

ter som parterna dberopar till .

grund for sin talan,

2. i vad madn parterna dr oense
om dberopade sakforhdillanden,

3. vilka bevis som skall férebring-
as och vad som skall styrkas med
varje bevis,

4. om ytterligare utredning eller
andra dtgdrder behovs fore mdlets
avgorande och '

'5. om det finns forutsittningar
for forlikning. _

Ritten skall driva forberedelsen

med inriktning pd ett snabbt avgo- .

rande av mdlet. S snart det limp-
ligen kan ske bor ritten héra par-
terna angaende mdlets handligg-
ning.

Vid forberedelsen skall svaran-
den genast avge svaromal. | detta
skall anges
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Nuvarande lydelse

1. de invindningar om ritte-
gangshinder, som svaranden vill
gora;

2. bestimt medgivande eller be-
stridande av kirandens yrkande;

3. om kirandens yrkande be-
strides, grunden hdrfoér med yttran-
de rérande de omsténdigheter, vard
karanden grundat sin talan, och an-
givande av de omstiandigheter sva-
randen vill anfora; samt

4. uppgift @ de skriftliga bevis
svaranden &beropar.

Svaranden bor genast | huvud-
skrift eller styrkt avskrift ingiva de
skriftliga bevis, som innehavas av
honom.

Foreslagen lydelse

1. de invandningar om ritte-
gangshinder som svaranden vill
géra,

2. i vad mdn karandens yrkande
medges eller bestrids,

3. om kirandens yrkande be-.

strids, grunden for detta med ytt-
rande rorande de omstindigheter,
som kiranden grundar sin talan pd,
och med angivande av de omstin-
digheter som svaranden vill anfora
samt

4. uppgift om de bevis som sva-
randen &beropar och om vad som
skall styrkas med varje bevis.

De skriftliga bevis som dberopas
hér ges in samtidigt som svaromd-
let avges.

8§'s

Under forberedelsen skola par-
terna var for sig angiva de ytterliga-
re omstindigheter de vilja anfora
samt yttra sig 6ver vad motparten
anfort. De skola ock, i den mén det
icke tidigare skett, uppgiva de be-
vis de vilja aberopa och vad de vilja
styrka med varje sdrskilt bevis.
Skriftligt bevis, som ej redan fore-
tetts, skall genast framléaggas. Part
vare skyldig att pa framstéllning av
motparten wuppgiva, vilkka andra
skriftliga bevis han innehar. '

Ritten skall verka for att par-
terna vid forberedelsen angiva allt
som de vilja dbcropa i malet samt
genom fragor eller erinringar soka
avhjélpa otvdlighet eller ofullstin-
dighet i parternas framstéllningar.

Ratten dge forordna, att skilda’

fragor eller delar av mélet skola vid
forberedelsen behandlas var for

sig.

Forberedelsen skall vara munt-
lig. Rdtten md dock forordna om

18 Senaste lydelse 1971:218.

Under forberedelsen skall par-
terna var for sig ange de ytterligare
omsténdigheter som de vill anfora
samt yttra sig over vad motparten
anfort. De skall ocksd, i den méan
det inte skett tidigare, uppge de be-
vis som de vill beropa och vad de
vill styrka med varje bevis. Skrift-
liga bevis som inte-redan foretetts
skall genast framliggas. Parterna
dr skyldiga att pa framstillning av
motparten uppge, vilka andra

“skriftliga bevis de innehar.

Ritten skall, allt efter mdlets be-
skaffenhet, vid forberedelsen verka
for att rvistefrdgorna blir klarlagda
och att parterna anger allt som dc
vill dberopa i malet. Rérten skall
genom fragor och pdpekanden for-
soka avhjilpa otydligheter och
ofullstindigheter i parternas fram-
stillningar.

Ritten fdr bestimma att olika
fragor eller delar av malet skall be-
handlas var for sig vid forberedel-
sen.

Forberedelsen sker vid samman-
tride eller genom skriftvixling eller
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skrifilig forberedelse, om parts in-
stillelse skulle medfora oskdlig
kostnad eller synnerlig oldigenhet
eller skriftlig forberedelse med hén-
syn till mdlets beskaffenhet eljest
finnes limpligare.

Vid muntlig forberedelse skall
forsta instillelse utsdttas att dga
rum, sa snart ske kan. Till denna
skola parterna kallas, kdranden ge-
nom sdrskild kallelse och svaran-
den i stdmningen.

Ar saken sddan, att forlikning
ddrom dr tilldten, skall part fore-
liggas att komma tillstides vid pa-
folid att tredskodom eljest md med-
delas mot honom. Skall part infin-
na sig personligen, foreligge ritten
tillika vite.

Ar saken ej sddan, som sdgs i
andra stycket, skall kdranden fore-
ldggas att komma tillstides vid pd-
foljd att hans talan--i malet eljest
forfaller. Skall han infinna sig per-
sonligen, foreligge ratten tillika
vite. Svaranden skall foreldggas
vite.

Foreslagen lydelse

annan handliggning. Om det dr
limpligt, far olika former av forbe-
redelse forenas.

Svaromdl enligt 7§ skall avges
skriftligen, om det inte med hinsyn
till malets beskaffenhet dr limpli-
gare att svaromdlet avges vid ett
sammantrdde.

Nair ett skriftligt svaromdl har
kommit in till rdtten, skall samman-
trade hdllas sa snart som mojligt,
om det inte med héinsyn till mdlets
beskaffenhet dr lampligare med
SJortsatt skriftvixling.

Om sammantride hdlls, skall
forberedelsen om mdijligt avslutas
vid detta. Om sd inte kan ske, skall
forberedelsen  forisiitta genom
skriftvixling eller vid ett nytt sam-
mantrdde.

108§

Sammantride far hdllas per tele-
Jon, om det dr ldmpligt med hiinsyn
till sammantridets dndamdl och
dvriga omstdndigheter eller om ett
sammantrdde infor ritten skulle
medfora kostnader eller oligen-
heter som inte stdr i rimligt forhdl-
lande till betydelsen av att sam-
mantrdde hdlls infor ritten. I frdaga
om sammantrdden som hdlls per
telefon galler inte reglerna i denna
balk om kallelser och foreliggan-
den och om pdfoljder for utevaro.

11§

Part dge ej vid munilig forbere-
delse ingiva eller upplisa skriftlig
inlaga eller annat skriftligt anfo-
rande. Stimningsansokan eller an-
nan framstillning, som enligt den-
na balk ma ske skriftligen, ma dock
upplisas; vid forsta instillelsen
dge svaranden som svaromdl dbe-

I mal dir forlikning om saken dr
tillaten fdar svaranden foreliggas
att skriftligen avge svaromal enligt
7§ vid pdfolid att tredskodom an-
nars kan komma att meddelas mot
honom.
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ropa av honom ingiven -skrift.
Finnes vad i skriften anfires icke
utgora fullstindigt svaromdl, skall
rdtten genom fragor till svaranden
soka avhjilpa bristen.

Vid forsta instdllelsen skall for-
beredelsen om mdjligt avslutas.
Kan det ej ske, skall malet utsdttas
till fortsart férhandling & tid, som
bestimmes av réitien. Ej ma mdlet
uppskjutas lingre, dn som ound-
gingligen pdkallas.

Till fortsatr férhandling skola
parterna kallas omedelbart eller
genom sdrskild kallelse. Om fore-
liggande for part gille vad i 10§
andra och tredje styckena sdgs;
finnes ena partens nérvaro ej erfor-

derlig, ma dock kallelse & honom

ske utan sadant foreliggande.
Rdtten dge forordna, att forbere-

Foreslagen lydelse

128

I mdl diir forlikning om saken ir
tillaten skall parterna foreliggas
att instdlla sig till ett sammantride
vid pdfolid att tredskodom annars
kan komma att meddelas mot den

" som uteblir. Parter som skall infin-

na sig personligen skall ocksa fére-
liggas vite.

I mal dir -forlikning om saken
inte dr tillaten skall kiranden fire-

“ldggas att instdlla sig till ett sam-

mantrdde vid pdfolid att hans talan
i malet annars forfaller. Skall han
infirna sig personligen, skall ritten
ocksd foreligga vite. Svaranden
skall foreliggas vite.

Avser sammantridet endast be- .

delsen skall fortsdttas genom  handling av rittegdngsfragor, skall
skriftvixling. " parterna i stillet for foreldgganden
enligt forsta och andra styckena
. foreliggas vite. -
13§

Fér behandling av rittegdngs-
frdga eller del av saken, som mad
avgoras sérskilt, dge rétten utsétta
sdrskilt saqmmantrdade. Om sddant
sammantride dge vad i 10 och

128§ dr stadgat motsvarande
tillimpning; avser sammantrddet
behandling av ritregdngsfrdga,

skall dock i stillet for foreliggan-
de, som dir sdigs, part foreldggas
vite.

Vid sammantriide fdr parterna
ge in eller ldsa upp skriftliga inla-
gor eller.andra skriftliga anféran-
den endast om riitten finner att det
skulle underliitta forstielsen av etr
anforande eller i 6vrigt vara till for-
del for handliggningen. .

14§

Vid skriftlig forberedelse skall
svaranden i stdmningen féreldggas

att till réitten inkomma med skrift- -

ligt svaromdl. Har svaromdl in-
kommit, skall det med ddrvid fo-
gade handlingar delgivas kdran-
den. Finnes ytterligare skriftvdx-
ling erforderlig, dge ritten for-
ordna dirom. '

Om det ir till fordel for utred-
ningen i mdlet, bér rétten fore sam-
mantride eller fortsatt skriftvixling
tillstiillla parterna en forteckning
dver de fragor som bor tas upp un-
der den fortsatta handliggningen.
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Underldter svaranden att inkom-
ma med svaromadl, skall rdtten ge-
nast kalla parterna till forsta instdl-
lelse. Aven eljest md ritten for-
ordna, att forberedelsen skall fort-
sdttas genom muntlig forhandling.

Ritten cige meddela ndarmare be-
stdmmelser om skriftvéixling mellan
parterna och darvid dven foreskri-
va, i vilket avseende part skall yttra

sig.

Under forberedelsen mad beslut
meddelas | frdga om mdls avvi-
sande.

Foreslagen lydelse

Parterna skall fore ett samman-
trdde sdrta sig in i saken pd sadant
sdtt ait ndgot ytterligare samman-
trade for forberedelse om mdojligt
inte behjvs.

15§

Ar saken sddan ant forlikning
ddrom dr tilldten, fdar en part fore-
laggas att slutligt bestdmma sin ta-
lan och uppge de bevis han dbero-
par, om det dr pdkallat med hinsyn
till hur parten utfort sin talan tidi-
gare under mdlets handliggning.
Efter det att tiden for sddant yttran-
de har gdrt ut, far parten inte dbe-
ropa ndgon ny omstindigher eller
ndgot nytt bevis, om han inte gor
sannolikt att han har haft giltig ur-
sdkt for sin underldtenhet atr dbe-
‘ropa omstindigheten eller beviset
tidigare.

16§

Ar det till fordel for handligg-
ningen av mdlet, bor ritten-innan
Jorberedelsen avsiutas giéra en
skriftlig sammanfatining av parter-
nas standpunkter, sd som de upp-
fattas av riitten. Parterna skall be-
redas tillfdlle att yttra sig over sam-
manfattningen.

178§,

Ar saken sadan, att forlikning
diarom ar tillaten, bér ratten, om det
finnes lampligt, under forberedel-
sen soka forlika parterna. Finnes
sarskild medling bora ske, md par-
terna foreldggas att instélla sig till
forlikningssammantride infor med-
lare, som forordnas av ritten.

Under férberedelsen md medde-
las tredskodom sd ock, om suken dr
sddan, att forlikning ddrom dr tilla-
ten, dom i anledning av talan om

Ar saken sadan att forlikning dar-
om ar tilliten, skall ritten, i den
mdn det dr 1ampligt med hédnsyn till
madlets beskaffenhet och évriga om-
stdndigheter, verka for att parterna
Sforliks.

Om det med hinsyn till mdlets
beskaffenhet dr limpligare att sir-
skild medling dger rum, kan réitten
foreldgga parterna att instilla sig
till forlikningssammantrade infér
medlare som forordnas av ritten.

185

Ent mal avgérs efter huvudfor-
handling. Utan sddan forhandling
far réitten dock

1. avgéra ett mal pd annat saut
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ansprdk, som medgivits eller efter-
givits. Forlikning md ock stadfis-
tas av rdtten.

Foreslagen lydelse

dn genom dom,

2. meddela tredskodom,

3. meddela dom i anledning av
talan som medgivits eller eftergi-
vits, :

4. stadfdsta forlikning och

5. dveniannat fall meddela dom,
om huvudforhandling inte behovs
med hdnsyn till utredningen i mdlet
och inte heller begdrs av ndgon av
parterna. -

Innan ett mal avgors med stéd av
forsta stycket 5, skall parterna, om
de inte kan anses redan ha slutfort
sin talan, beredas tillfille till detta.

Innan ett mal avgéors genom
tredskodom enligt 44 kap. 7 a§,
gdller vad som sdgs i andra stycket
ifrdga om kdiranden.

208"

Sé snart forberedelsen avslutats,
bestdamme ritten, sedan tillfille om
mdjligt givits parterna att uttala
sig, tid for huvudforhandlingen.
For behandling av rittegangsfriga
eller del av saken, som md avgoras
sarskilt, md huvudforhandling ut-
sdttas, ehuru forberedelsen av ma-
let i 6vrigt ¢ avslutats.

Huvudférhandlingen md, om
hinder diremot icke méter enligt 43
kap. 2 § och tillika parterna sam-
tycka ddrtill, hallas i forenklad
form. Sidan huvudférhandling md
aga rum i omedelbart samband med
forberedelsen eller, under forutsatt-
ning att samma domare sitter i rit-
ten, inom femton dagar fran den
dag da den muntliga férberedelsen
avslutades. Qavsett om parterna
samtycka, md huvudférhandling i
forenklad form hallas i omedelbart
samband mcd forberedelsen, om
saken finnes uppenbar,

' Senaste lydelse 1969: 244.

S& snart forberedelsen avslutats
skall ratten, om madlet inte avgjorts
enligt 18§, bestimma tid for hu-
vudforhandling, om mojligt efter
samrid med parterna. Huvudfor-
handling for handliggning av ritte-
gingsfriga eller del av saken, som
kan avgoras sarskilt, fdr hdllas
daven om forberedelsen av maélet i
ovrigt inte har avslutats.

Huvudférhandlingen far med
parternas samtyvcke héllas i férenk-
lad form., om det dr maojligt med
hinsyn till reglerna i 43 kap. 2 §.
Sadan huvudférhandling kan éga
rum i omedelbart samband med for-

- beredelsen eller, under forutsitt-

ning att samma domare sitter i rit-
ten, inom femton dagar frén den
dag da den muntliga forberedelsen
avslutades. Oavsett parternas sam-
tycke fdr huvudférhandling i for-
enklad form héllas i omedelbart
samband med forbercdelsen, om
saken dr uppenbar.

Om muntlig forberedelse hdlls
per telefon, far dven huvudférhand-
ling i forenklad form Héllas per tele-
Jon i omedelbart samband med for-
beredelsen.
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Vid huvudférhandling i férenklad
form skall vad som forekommit un-
der det sammantriade da den munt-
liga forberedelsen avslutades anses
hava forekommit aven vid huvud-
forhandlingen utan att det behéver
upprepas vid denna.

Foreslagen lydelse

Vid huvudférhandling i forenklad
form skall vad som dgt rum under
det sammantridde da den muntliga
forberedelsen avslutades anses ha
dgt rum aven vid huvudférhand-
lingen utan att det behover uppre-
pas vid denna.

21 §20

Till huvudférhandlingen skola
parterna kallas omedelbart eller
genom sdrskild kallelse. Om fore-
laggande for part gille vad i 10§
andra och tredje styckena samt 13 §
sags.

Om kallande av vittne och sak-
kunnig gdlle vad i 36 och 40 kap. dr
stadygat. :

I fraga om kallelse till huvudfir-
handling galler 12 §.

43 kap.

Moter mot huvudférhandling
hinder, som avses i 2§, ma likvdl
forhandlingen paborjas, om det kan
antagas, att denna enligt 11 § andra
stycket kan vid senare rdttegdngs-
tilifille fortsdirtas utan ny huvud-
forhandling, och tillika uppdelining
av forhandlingen finnes kunna ske
utan oligenhet for utredningen.

Instilles  huvudférhandlingen,
md ritten dock héra part, vittne el-
ler sakkunnig, som kommit till-
stides, om det kan antagas, att han
icke utan oskdlig kostnad eller syn-
nerlig oldgenhet kan infinna sig vid
senare rittegéngstillfille. Ar for
utredningen av synnerlig vikt, att
samtidigt dven annat bevis upp-
tages eller annan handlaggning
dger rum, md det ske. Om bevis,
som sdlunda upptages, gdlle i till-
lampliga delar vad om bevis, som
upptages utom huvudférhandling-
en, dr stadgat.

Foreligger det sddant hinder mot
huvudférhandling som avses i 2§,
fdr forhandlingen dndd péaborjas,

om det kan antas att den enligt 11§ -

andra stycket kan fortsdtta senare
utan att ny huvudférhandling beho-
ver hdllas och en uppdelning av for-
handlingen inte dr olimplig med
hdnsyn till mélets beskaffenhet.
Instdlls huvudférhandlingen, fdr
ritten dndd ta upp muntlig bevis-
ning, om det dr tilldtet enligt regler-
na om forhor utom huvudférhand-

ling och den som skall héras finns

tillgdnglig.

Om det ar av synnerlig vikt for
utredningen, fdr dven annan hand-
laggning dga rum { anslutning till
bevisupptagning  enligt  andra
stycket.

20 Andringen innebir bl.a. att andra stycket upphavs.
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Riatten skall vaka over att vid
handlaggningen ordning och reda

iakttagas, samt dge forordna, att

skilda fragor eller delar av maélet

skola behandlas var for sig. Ritten

har ock att tillse sdvdl att mélet blir
uttommande behandlat som att
diiri ef indrages ndagot, som ej dr av
betvdelse. Genom fragor och erin-
ringar skall ratten soka avhjilpa
owvdlighet eller ofulistandigher i
gjorda uttalanden.

Forhandlingen skall vara munt-
lig. Part dge ej ingiva eller upplisa

skriftlig inlaga eller annat skriftligt :
anforande; yrkande mé dock uppli-

sas ur skrift. .

Foreslagen lvdelse

Om bevisning upptas med stod
av andra eller tredje stvcket, giller
i tillimpliga delar vad som fére-
skrivs om bevis som upptas utom
huvudférhandlingen.

Rétten skall se till att ordning och
reda iakrtas vid handliaggningen.
Ritten kan bestimma att olika fra-
gor eller delar av maélet skall be-
handlas var for sig eller att i ovrigt

avvikelser skall géras frdn den ord-

ning som foreskrivs i 7-9§§.
Ratten skall ocksad se till att malet
blir utrett efter vad dess beskaffen-
het krdver och att inget onédigt
dras in i mdlet. Genom fragor och
papekanden skall ritten forsoka av-
hjilpa otvdligheter och ofullstin-
digheter i de uttalanden som gors.

Forhandlingen skall vara .munt-:

lig. Parterna fdr ge in eller liisa upp
skriftliga inlagor eller andra skrift-
liga anféranden endast om ritten
finner att det skulle underldrta for-
stdelsen av ett anforande eller i ov-
rigt vara till fordel for handligg-
ningen.

Sedan parterna utvecklat sin talan, skall bevisningen forebringas.

Skall part héras under sannings-
forsikran, bor forhdret, om ef sdr-
skilda skal foranleda annat, aga
rum, innan vittnesbevis upptages
rorande den omstindighet. varom
parten skall horas.

Skall en part horas 1 bevissyfte;
bor forhoret dga rum innan vittnes-

bevisning tas upp rérande den om-

standighet forhérer giller.

Rdrten far forordna att skriftliga
bevis skall anses upptagna vid hu-
vudforhandlingen utan att de lises
upp vid denna. Detta fir ske endast
om parterna medger det, ritfens le-
damdoter tagit del av bevisen och
det inte dr oldmpligt med héinsyn
till omstindigheterna.

Bevisning far vid huvudforhand-
ling tas upp per telefon, om det iir
lampligt med héinsyn till bevisning-
ens art och évriga omstindigheter
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Andrar part uppgift, som han
limnat tidigare under riittegdngen,
eller gor han tillagg dértill eller be-
ropar han omstindighet eller bevis,
som ej uppgivits fore huvudfor-
handlingens borjan, md vad parten
sdlunda andrager av ritten 1dmnas
utan avseende, om det kan anta-
gas. att partens forfarande skett for
att forhala rittegingen eller art
oéverrumpla motparten eller eljest i
otillborligt syfte.

Foreslagen lydelse

eller om bevisupptagning enligt
vanliga regler skulle medfora kost-
nader eller” oligenheter som inte
stdr i rimligt forhdllande till bety-
delsen av att bevisningen tas upp
pd sddant sdtt. Vid bevisupptag-
ning per telefon giiller inte reglerna
i denna balk om kallelser och fore-
lagganden och om pdfolider for
utevaro.

10§

Om en part under huvudforhand-
lingen dndrar eller gor tillagg till ti-
digare limnade uppgifter eller om
han aberopar omstindigheter eller
bevis som han inte uppgett fore for-
handlingens borjan, far det nya ma-
terialet lJamnas utan avseende, om
det kan antas att parten genom det-
ta forfarande forsoker forhala ratte-
gangen eller dverrumpla motparten
eller atr parten annars handlar i
otillborligt syfte eller av grov vdrds-
lGshet.

ll§2l

Huvudférhandlingen skall, utan
annat avbrott 4n som md féranledas
av bestimmelserna i 1 kap. 98, sd-
vitt mojligt fortga i ett sammanhang

till dess malet ér fardigt sill avgo-
rande. Piborjad huvudforhandling

md ej uppskjutas, med mindre for-
handlingen dgt rum enligt 3 § forsta
stycket eller efter handliggningens
borjan nytt viktigt skél anforts eller
kdnnedom vunnits om nytt viktigt
bevis eller ritten eljest finner det
oundgiingligen erforderligt. Upp-
skjutes huvudférhandlingen. skall
den dterupptagas, sa snart limpli-
gen kan ske.

Overstiger, dd mdlet efter ett el-

ler flera uppskov dterupptages, den
sammanlagda tid varunder uppskov
dgt rum ej femton dagar, méd huvud-
forhandlingen fortsdrtas. 1 annat
fall skall ny huvudférhandling hal-
las, om ej i mdl av sddan omfatt-

! Senaste lydelse 1969: 244,

3 Riksdagen 1986/87. 7 saml. Nr 31

Huvudférhandlingen skall, utan
annat avbrott &n som kan féranle-
das av bestimmelserna i 1 kap. 9§,
om mojligt fortgd i ett sammanhang
till dess madlet ar fardigt for avgo-
rande. En pabérjad huvudférhand-
ling fdr uppskjutas endast om for-
handlingen Zgt rum enligt 3 § forsta
stycket, om det efter handlaggning-
ens borjan har kommit fram ndgot
nytt viktigt skil eller bevis eller om
ritten annars finner att det ér néd-
vindigt. En uppskjuten huvudfor-
handling skall dterupptas si snart
som mojligt.

Har en huvudférhandling upp-
skjutits en eller flera gdnger, far
fortsatt huvudforhandling hdllas,
om den sammanlagda uppskovsti-
den uppgdr till hégst femton dagar.
1 annat fall skall ny huvudférhand-
ling héllas, om det inte med hinsyn
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ning att huvudforhandlingen berdk-

nas krdva minst fyra veckor réitten
med hénsyn till utredningens be-
skaffenhet eller annan sdrskild om-
standighet finner synnerliga skal att
i stéllet fortsatt huvudférhandling

hélles. Uppskjutes huvudforhand-

ling som hdlles i forenklad form;,
skall hdllas ny huvudférhandling
utan tillimpning av 42 kap. 20§
andra stycket.

Till uppskjuten huvudférhandling

skola parterna kallas omedelbart el-

ler genom sirskild kallelse. Om f5-

relaggande for part gdlle vad i 42 -

kap. 10§ andra och tredje styckena
samt 13§ sdgs: wutsittes mal till
fortsatt huvudfoérhandling, ma i

stillet for forelaggande enligt /0§"

andra stycket part forelidggas att
komma tillstides vid paféljd att el-

Jest tredskodom ma meddelas mot -

honom eller malet md avgoras utan
hinder av hans utevaro.

Vid fortsatt huvudférhandling
skall malet foretagas i det skick,
vari det foreldg vid den tidigare
handliggningens slut.

Vid ny huvudforhandling skall
mélet foretagas till fullstindig
handlaggning. Har bevis upptagits
vid tidigare handlaggning, skall
beviset upptagas dnyo, om sédant
upptagande finnes vara av betydel-
se i mélet och hinder ddrfor ej fore-
ligger. Dd bevis ej upptages dnyo,
skall beviser forebringas genom
protokoll och andra handlingar ri-
rande bevisupptagningen.

Foreslagen lydelse

till mdlets beskaffenhet f&religgef
synnerliga skal att hdlla fortsatt hu-
vudforhandling och syftet med en

sammanhdllen  huvudforhandling
inte eftersdtts i vdsentlig mdn.
Uppskjuts en huvudférhandling

- som halls i forenklad form, skall

alltid ny huvudférhandling hdllas
utan tillampning av 42 kap. 20 §
andra stycket.

Till en uppskjuten huvudforhand-

ling skall parterna kallas omedel- -

bart eller genom sarskild kallelse. /
frdga om forelaggande for parterna
gdller vad som sdgs 142 kap. 12 §.
Utsétts etr mél till fortsatt huvud-
forhandling, far i stéllet for foreldg-
gande enligt 12 § forsta stycket en
part forelaggas att instdlla sig vid
paféljd att annars tredskodom kan
komma arr meddelas mot honom el-
ler mélet avgoras utan hinder av
hans utevaro.

13§

Vid fortsatt huvudférhandling
skall handldggningen fortsitta dar
den slutade vid'den tidigare fér-
handlingen.

Vid ny huvudférhandling skall
maélet foretas till fullstindig hand-
laggning. Bevis, som upptagits vid
tidigare handlaggning, skall ras upp
pa nytt, om rdtten finner detra vara

av betydeise i méilet och det inte’

Sforeligger hinder mot att ta upp
beviset. Om ett bevis inte tas upp
pd nytt, skall det férebringas genom

“protokoll eller pé annat lampligt
sdtt. '

14§

Om rétten sedan huvudférhand-
lingen avslutats finner att det dr
nodvindigt att komplettera utred-
‘ningen innan mdlet avgérs, far fort-
satt eller ny huvudforhandling hél-
las enligt reglerna i detta kapitel.
Ar kompletteringen av enkel be-
skaffenhet, far rdtten dock efter
samrad med parterna i stillet be-
sluta att utredningen skall inhdam-
tas pd annat lampligt sdrt.
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‘44 kap. Om parts utevaro

Foreslagen Ivdelse

44 kap. Om parts utevaro m. n.

7a$

Underldter svaranden att folja
ett- foreliggande att skrifiligen

. avge svaromdl vid pdfolid att rred-

skodom annars kan komma att

“ meddelas mot honom, fdr sddan

dom meddelas, om inte kiiranden
har motsatt sig det.

Svaranden skall anses ha foljt ett.
foreliggande att avge svaromdl,
om han klargjort sin instéllning till
karandens yrkande och angett skil
som kan vara av betvdelse vid prov-
ning av saken.

108

Upptages ansokan om dtervin--
ning,- skall malet, i den mdn dter-
vinning sokts, dnyo foretagas i det
skick, vari det foreldg fore det sam-
mantride, dé parten uteblev.

Uteblir parten ényo och medde-
las tredskodom mot honom, vare
hans ratt till atervinning forfallen.

Vid dtervinning skall handligg-
ningen av mdlet, i den del dtervin-
ning har sokts, fortsitta déir den
slutade ndr fragan om tredskodom
togs upp.

En part mot vilken tredskodom
meddelas pd nytt har inte ratt till
atervinning i mdlet.

45 kap.

7§

Har forundersokning i mélet dgt
rum, skall 8klagaren, da A&talet
vickes eller si snart ske kan daref-
ter, tillstilla ratten utskrift av pro-
tokoll cller anteckningar fran férun-
dersokningen sd ock skriftliga
handlingar och foremal, som dkla-
garen dmnar aberopa som bevis.

Har foérundersokning dgt rum i
malet, skall aklagaren, di Atalet
vicks eller sd snart som majligt
dérefter, till ratten ge in utskrift av
protokoll eller anteckningar fran
forundersokningen samt de skrift-
liga handlingar och féremal som
han vill Aberopa som bevis. Sddant
som inte ror dtalet, bor dock inte
ges-in. ' :

10§%

I stimningen skall rétten tillika
forelagga den tilltalade att muntli-
gen eller skriftligen hos rdtten upp-
giva de bevis han vill aberopa vid
huvudforhandlingen och vad han
vill styrka med varje sdrskilt bevis.
Detta galler dock ¢j, om det pa
grund av den tilltalades erkdnnande
eller annan omstindighet kan anta-
gas, att uppgift om bevis ¢j erford-

2 Senaste lydelse 1976: 1137. .

I stamningen skall rétten dven f6-
relagga den tilltalade att muntligen
eller skriftligen uppge vilken bevis-
ning han dberopar och vad han vill
styrka med varje bevis. Detta géller
dock inte, om det pd grund av den
tilltalades' erkannande eller ‘andra
omstindigheter kan antas att upp-
gift om bevisning inte behivs.

De skriftliga bevis som dberopas -
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ras. Om inkommen uppgift skall
dklagaren genom rittens forsorg
erhdlla kiannedom.

F(')'resldgeﬁ lydelse

bor ges in samtidigt med att bevis-
uppgift limnas.

Om det behovs for att huvudfor-
handlingen skall kunna genomforas
pad ett dndamdlsenligt sitt, far rit-
ten ocksa foreligga den tilltalade
att skriftligen redovisa sin instill-
ning till atalet och grunden for den.

13§

Finnes for provning av frdga,
som avses i 11 eller 12§, part eller
annan béra héras, forordne ritten
dirom pa sitt den finner limpligt.
Om instiilllande av tilltalad, som dr
anhdallen eller hiktad, forordne rit-

. ten.

Om sdrskilda skal foreligger, far
rdtten hdlla sammantride for for-
beredelse med parter och andra
som berors. I fraga om kallelse av
parter skall 15 § tillimpas.

Uteblir nédgon som kallats till
sammantrddet, far detta dndd hdl-
las,.om det frimjar forberedelsens
syfte. Om den som uteblivit fore-
lagts vite, fdr rétten besluta att nytt
vite skall foreliggas eller att han
skall himtas till ritten.

Vad som sdgs om sammantrdde

per telefon i 42 kap. 10§ skall gélla

dven vid sammantrdde enligt denna
paragraf.

46 kap.

Moter mot huvudférhandling
hinder, som avses i 2§ forsta
stycket 4—6, md likvdl forhandling-
en paborjas, om det kan antagas,
att denna enligt 11 § andra stycket
kan vid senare rdttegangstillfille
fortséttas utan ny huvudforhand-
ling, och tillika uppdelning av for-
handlingen finnes kunna ske utan
oldgenhet for utredningen.

Instdlles  huvudférhandlingen,
md ritten dock hora malsdgande,
vittne eller sakkunnig, som kommit
tillstddes, om det kan antagas, att
han icke utan oskdlig kostnad eller
synnerlig oldgenhet kan infinna sig
vid senare rittegdngstillfille. Ar
for utredningen av synnerlig vikt,
att samtidigt dven annat bevis upp-
tages eller annan handliggning
dger rum, mad det ske. Om bevis,

38

Foreligger det sadant hinder mot
huvudférhandling som avses i 2 §
forsta stycket 4—6, fdr forhandling-
en dndd paborjas, om det kan antas
att den enligt 11 § andra stycket
kan fortsdrta senare utan atf ny hu-
vudférhandling behdver héllas och
en uppdelning av forhandlingen inte
dr olamplig med hinsyn till mdlets
beskaffenhet. )

Installs huvudférhandlingen, far

. rdtten dnda ta upp muntlig bevis-

ning, omdet dr tilldtet enligt regler-
na om forhor utom huvudférhand-
ling och den som skall héras finns
tillganglig.

Om det ar av synnerlig vikt for
utredningen, fdr dven annan hand-
laggning dga rum | anslutning till
bevisupptagning  enligt  andra
stycket. '
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som sdlunda upprages, galle i till-
lampliga delar vad om bevis, som
upptages utom huvudférhandling-
en, dr stadgat.

Ritten skall vaka dver att vid
handliggningen ordning och reda
iakttagas, samt dge forordna, att
skilda fragor eller delar av malet
skola behandlas var for sig. Ratten
har ock att tillse sdvil att malet blir
uttommande behandlat som att
ddri ej indrages ndgot, som ej ir av
betydelse. Genom fragor och erin-
ringar skall ritten sdka avhjilpa
otydlighet eller ofullstindighet i
gjorda uttalanden.

Forhandlingen skall vara munt-
lig. Part dge ej ingiva eller upplisa
skriftlig inlaga eller annat skriftligt
anférande:; yrkande ma dock uppli-
sas ur skrift.

Vid forhandlingen skall aklaga-
ren framstélla sitt yrkande och den
tilltalade uppmanas att angiva, hu-
ruvida han erkinner eller fornekar
gdrningen.

Aklagaren skall darefter utveckla
dtalet och redogira for de omstin-
digheter, vard det grundas. Sedan
hores malsdganden.

Den tilltalade skall uppmanas att
i ett sammanhang redogdra for sa-
ken och ddrvid yttra sig over vad
dklagaren och malsiganden an-
fort. Med rittens tillstand md dkla-
garen och malsiganden stilla frd-
gor till honom. Ddrefter md frdgor
stdllas av forsvararen.

Vid forhir med malsdaganden:el-
ler den tilltalade ma skriftlig upp-
teckning av vad han tidigare anfort

Foreslagen lydelse

Om bevisning upptas med stéd
av andra eller tredje stvcket, gdller

i tillimpliga delar vad som fore- -

skrivs om bevis som upptas utom
huvudférhandlingen.

4
Ritten skall se #ill att ordning och

‘reda iakttas vid handlaggningen.
Riitten kan bestimma att olika fra-
gor eller delar av maélet skall be-
handlas var for sig eller att i jvrigt
awvvikelser skall goras frdan den ord-
ning som foreskrivs i 6, 9 och 10 §§.

Rétten skall ocksd se till att malet

" blir utrett efter vad dess beskaffen-

het kriver och att inget onddigt
dras in i mdlet. Genom fragor och
pdpekanden skall ratten forsoka av-
hjilpa otydligheter och ofullstin-
digheter i de uttalanden som gors.

58

Forhandlingen skall vara munt-
lig. Parterna far ge in eller lisa upp
skriftliga inlagor eller andra skrifi-
liga anféranden endast om riitten
finner att det skulle underlitta for-
stdelsen av ett anforande eller i 6v-
rigt vara till fordel for handligg-
ningen.

68

Vid  huvudforhandlingen  skall
dklagaren framstilla sitt yrkande.
Den tilltalade skall uppmanas att
kort ange sin standpunkt och grun-
den for den. Aklagaren skall daref-
ter utveckla sin talan. Malsidganden
och den tilltalade skall i den mdn
det behévs beredas tillfille att ut-
veckla sin talan.

Hiirefter skall mdlsdganden och
den tilltalade horas och annan be-
visning forebringas. Forhér med
malsiganden och den tilltalade bér
dga rum innan viitneshevisning tas
upp rorande den omstandighet som
Jfarhiret giller.
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infor ritten eller infor dklagare el-
ler polismyndighet icke upplisas i
annat fall, én da hans utsaga vid
Sforhiret avviker fran den tidigare
utsagan eller han vid forhoret un-
derldter att yttra sig.

Ager huvudférhandling  rum,
ehuru milsiganden eller den tillta-
lade icke ar tillstides, skall genom
rittens férsorg, i den mén det er-
fordras, ur handlingarna framlig-
gas vad han anfort.

Forekommer anledning, att i
parts ndrvaro annan part av rddsla
eller annan orsak ej fritt utsdger
sanningen, eller hindrar part annan
part i hans berdittelse genom att fal-
la parten i talet eller annorledes,
dge ratten forordna, att parten ej
md vara tillstides under forhoret;
vad nu sagts om part gille ock
mdlsdigande, dven om han ej for ta-
lan.

Sedan den som e¢jf \arlt ttIlstades
under forhoret dter forekallats,
skall han erhélla kiinnedom om vad
i hans franvaro forekommir.

Sedan mdlsiganden och den till-
talade horts, skall bevisningen fi-
rebringas.

. pd sddant siitt.

F(Sreslqgen_ lydelse

Om huvudférhandling dger rum
trots att malsiganden eller den till-
talade inte ar ndirvarande, skall réit-
ten i den man det behévs tillse art
ur handlingarna liggs fram vad han
anfort.

Rdtten far forordna aut skriftliga

bevis skall anses upptagna vid hu-
vudfirhandlingen utan att de lases
upp vid denna. Detta fdr ske endast
omparterna medger det, rittens le-
daméter tagit.del av bevisen och
det inte-ar olampligt med hiinsyn
till omstéindigheterna.

. Bevisning fdr vid huvudférhand-

ling tas upp per telefon..om det ir

lampligt med héinsyn till bevisning-
ens art och évriga omstindigheter
eller om bevisupptagning enligt
vanliga regler skulle medfora kost-

nader eller oligenheter som inte’

stdr { rimligt forhdllande till bery-
delsen av att bevisningen tas upp
Vid bevisupptrag-
ning per telefon galler inte reglerna
i denna balk om kallelser och fore-
ligganden och om pajoljder for
utevaro.

Om malsdganden inte for talan i
madlet och det inte ir olimpligt med
héiinsyn till omstindigheterna, far
ritten bestimma art mdlsiganden

inte skall vara nirvarande vid hu-
vudforhandlingen innan han .\l\all.

horas.

11§88

Huvudférhandlingen skall, utan
annat avbrott in som mdfoéranledas

2* Senaste lydelsc 1969: 244.

Huvudférhandlingen skall, utan
annat avbrott 4n som kan fbranle-
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av bestammelserna i 1 kap. 9 §. sd-

vitt méjligt fortgd i ett sammanhang.
till dess madlet ar fardigt #ill avgo-..
rande. Paborjad huvudférhandling:

md ej uppskjutas, med mindre for-
handlingen 4gt rum enligt 3 § forsta
stycket eller efter handliggningens’
_ bérjan nytt viktigt skil anforts eller
kdnnedom vunnits om nytt viktigt
bevis eller ratten eljest finner det
oundgingligen erforderligt. Upp-
skjutes huvudforhandlingen, skall
den dterupptagas, sa snart lampli-
gen kan ske. Ar den tilltalade hak-
tad, skall forhandlingen dreruppta-
gas inom en vecka fran dagen {6r
foregaende forhandlings avslutande
eller, da han haktats darefter, fran

dagen for hans hiktande, om ej pa.

grund av séarskilda omstindigheter
lingre uppskov dr nodvandigt. '

Overstiger, dd mdlet efter ett €l-
ler flera uppskov dterupptages, den
sammanlagda tid varunder uppskov
dgt rum ej femton dagar, ma huvud:
forhandlingen fortsdttas. 1 annat
fall skall ny huvudférhandling hal-
las, om ej i mdl av sddan omfatt-
ning att huvudfirhandlingen berik-
nas krdva minst fyra veckor ritten
med hansyn till utredningens be-
skaffenhet eller annan sdrskild om-

stindighet finner synnerliga skil att.

i stillet fortsatt huvudférhandling
hdlles.

Till uppskjuten huvudforhandling
skola parterna kallas omedelbart el-

ler genom sérskild kallelse. Om fo--

relaggande gdlle vad i 45 kap. 15 §
sags.

Vid fortsatt huvudférhandling
skall malet foretagas i det skick,
vari det Sforeldg vid den tldlgare
handliggningens slut.

Vid ny huvudférhandling skall
mélet foretagas till fullstindig

handliaggning. Har bevis upptagits -

vid tidigare handlaggning, skall
beviset upptagas dnyo, om sddant
upptagande finnes vara av betydel-

13§

Foreslagen Ivdelse

das av bestimmelsernai 1 kap. 9 §,
om mojligt fortgd i ett sammanhang
till dess malet ar fardigt for avgo-
rande. En paborjad huvudférhand-

ling fir uppskjutas endast om for--

handlingen 4gt rum enligt 3 § forsta
stycket, om det efter handliggning-
ens bérjan har komntit fram ndgot
nytt viktigt skal eller bevis eller om
ratten annars finner at det ér nod-
vdindigt. En uppskjuten huvudfor-
handling skall dterupptas sa snart
som majligt. Ar den tilltalade hik-

tad, skall forhandlingen dteruppras *
inom en vecka fran dagen for fore- |

géende forhandlings avslutande el-
ler, d& han haktats dérefter. fran
dagen for hans hiktande, om inte
pd grund av sérskilda omstindighe-
ter ett langre uppskov ar nodvan-
dlgt

Har en hivudforhandling upp-
skjutits en eller flera gdnger. fdr
fortsatt huvudforhandling hdllas,
om den sammanlagda uppskovsti-
den uppgar till hogst femton dagar.
I annat fall skall ny huvudférhand-
ling hallas, om det inte med hdansyn
till mdlers beskaffenhet foreligger
synnerliga skal att Adlla fortsatt hu-

vudfoérhandling och syftet med en.

sammanhdllen  huvudforhandling
inte eftersdtts i vdasentlig madn.

Till en uppskjuten huvudférhand- -
ling skall parterna kallas omedel- -

bart eller genom sérskild kallelse. 1
frdga om forelaggande géller vad

_ som sdgs 145 kap. 15 §.

Vid fortsatt . huvudférhandling
skall handliggningen fortsitta dir
den slutade vid den tidigare for-
handlingen.

Vid ny huvudférhandling skall
malet foretas till fullstindig hand-
laggning. Bevis, som upptagits vid
tidigare handlaggning, skall tas upp
pad nytt, om rdtten finner detta vara
av betydelse i malet och det inte
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se i malet och hinder ddrfor ej fore-
ligger. Dd bevis ¢j upptages dnyo,
skall beviset forebringas genom
protokoll och andra handlingar ro-
rande bevisupptagningen.

Foreslagen lvdelse

foreligger hinder mot att ta upp
beviset. Om ett bevis inte tas upp
pd nytt, skall det forebringas genom
protokoll eller pd annat limpligt
satt.

15 §24
Uteblir den tilltalade fran rattegdngstilifalie fér huvudférhandling eller
instiller han sig genom ombud d& han har forelagts att infinna sig personli-
gen, skall ratten foreldgga nytt vite eller forordna, att han skall hamtas till
ritten antingen omedelbart eller till senare dag.

Kan saken utredas tilifredsstil-
lande, far malet avgoras trots att
den tilltalade har instéllt sig endast
genom ombud eller har uteblivit,
om

1. det inte finns anledning att’

doma till annan pafoljd 4n boter,
fangelse i hogst tre manader, vill-
korlig dom eller skyddstillsyn eller
sddana paféljder i forening, eller

2. den tilltalade, sedan stimning
har delgetts honom, har avvikit el-
ler héller sig undan pa sadant satt
att han inte kan himtas till huvud-
forhandlingen.

Kan saken utredas tillfredsstil-
lande, fr malet avgdras trots att
den tilltalade har instillt sig endast
genom ombud eller har uteblivit,
om :
I. det inte finns anledning att
doma till annan pafoljd an béter,
fangelse i hogst tre manader, vill-
korlig dom eller skyddstillsyn eller
sédana pafoljder i férening.

_2. den tilltalade, sedan stamning
har delgetts honom. har avvikit el-
ler haller sig undan pa sddant sit

" att han inte kan himtas till huvud-

forhandlingen eller

3. den tilltalade lider av sinnes-
sjukdom eller sinnessléhet och
hans ndrvaro pd grund dirav inte
dr nodvindig.

I fall som avses i andra stycket 1 far fingelse 8domas endast om den

tilltalade tidigare har uteblivit frin ett rattegdngstillfille for huvudférhand-
ling i malet eller da har instdllt sig endast genom ombud. Har dtalet efter
det tidigare rittegangstillfallet utvidgats till att avse ytterligare gérning, fir
fangelse A&domas endast om anledning fanns att doma till fingelse {or de
girningar som atalet avsag innan det utvidgades.
" Med de pafdljder som anges i andra stycket 1 skall likstillas férordnande
enligt 34 kap. 1 § forsta stycket 1 brottsbalken. Detta giller dock inte, om i
samband med férordnandet villkorligt medgiven frihet fran fangelsestraff
skall forklaras forverkad i friga om en strafftid som Gverstiger tre mana-
der. .

1 fall som avses i andra stycket 2 far malet avgoras diven om den tilltalade
inte har delgetts kallelse till forhandlingen.

Rattegdngsfragor far avgoras trots att den tilltalade har uteblivit.

17§

Om rdtten sedan huvudforhand-
lingen avslutats finner att det ir
nodvindigt ant komplettera utred-
ningen innan malet avgérs, far fort-

2 Senaste lydelse 1982: 283.
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Foreslagen lydelse

satt eller ny hunvudforhandling hil-
las enligt reglerna i detta kapitel.
Ar kompletteringen av enkel be-
skaffenhet, far ritten dock efter
samrdd med parterna i stiller be-
sluta att utredningen skall inhim-
tas pd annat lampligt sdtt.

47 kap.

[ stdmningsansokan skall mals-
dganden uppgiva:

1. den tilltalade;

2. den brottsliga girningen med

angivande av tid och plats for dess

forovande och de ovriga omstin-
digheter, som erfordras for dess
kinnetecknande, samt det eller de
lagrum, som dro tillimpliga:

3. det enskilda ansprak, som
malsiganden vill framstélla, samt

de omstandigheter, vard anspraket

grundas;

4. de skriftliga bevis malsigan-
den gberopar; samt

5. de omstandigheter, som be-
tinga rittens behorighet, om ¢
denna framgdr av vad eljest an-
fores.

Ansokan skall var egenhindigt
undertecknad av malsiganden eller
hans ombud.

Ar brottet sidant, att malsagan-
den ¢j dger vicka étal, med mindre
aklagaren beslutat att ¢j dtala, skall
vid ansdkan fogas intyg, att sddant
beslut meddelats. Vid ansékan bor
mdlsdganden ock i huvudskrift eller
styrkt avskrift foga de skriftliga be-
vis, som innehavas av honom.

En ansékan om stimning skall
innehalla uppgifter om
1. den tilltalade,

. 2. den brottsliga girningen med
angivande av tid och plats for dess
forovande och de 6vriga omstin-
digheter, som erfordras for dess
kdnnetecknande, samt det eller de
lagrum, som dr tillampliga,

3. det -enskilda ansprik, som

malsidganden vill framstilla samt en

utforlig redogorelse for de omstin-

digheter som dberopas till grund .

for anspraket,
4. de bevis som dberopas och

vad som skall styrkas med varje be- .

vis samt

S. sddana omstindigheter som
gor ritten behdrig, om inte behd-
righeten framgér av vad som anfirs
iovrigt.

Har mdlsdganden ndgra onske-
mdl om hur mdlet skall handlig-
gas, bor han ange dessa i ansdk-
ningen.

Ansokningen skall vara egenhin-
digt undertecknad av malsiganden
eller hans ombud.

Ar brottet sddant att méilsigan-
den fér vacka atal endast om akla-
garen beslutat att inte &tala, skall
tillsammans med ansdkningen ges
in intyg om att efr sidant beslut
meddelats. De skriftliga bevis som
dberopas bor ocksd ges in till sam-
mans med ansdkningen.

Utfardas stamning, skall forberedelse i malet figa rum.

Under forberedelsen skall malet
sd beredas, att det vid huvudfor-
handlingen kan slutforas i ett sam-
marhang.

Forberedelsen har till syfte att
klarligga

1. den tilltalades instillning till
dralet och grunden for den,
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Vid forberedelsen bér den tillta-
lade angiva. huruvida han erkanner
eller fornekar gédrningen, samt yttra
sig 6ver de omstandigheter, vard
talet grundats, och angiva de om-
standigheter han vill anf6éra. Par-
terna bora darefter var for sig an-
giva de ytterligare omsténdigheter
de vilja anfora samt yttra sig dver
vad motparten anfort. De bdra ock,
i den man det icke tidigare skett,
uppgiva de bevis de vilja dberopa
och vad de vilja styrka med varje
sarskilt bevis. Skriftligt bevis, som
ej redan foretetts, skall genast
framléggas. '

Ritten dge forordna, att skilda
fragor eller delar av méilet skola vid
forberedelsen behandlas var for
sig.

8§

. Forberedelsen skall var muntlig.
Ritten md dock forordna om skrift-
lig forberedelse, om parts instil-
lelse skulle medfora oskilig kost-
nad eller synnerlig oldgenhet eller
skriftlig forberedelse med hdnsyn
till mdlets beskaffenhet eljest finnes
lampligare.

Foreslagen lydelse

< 2. vilka bevis som skall fore-
bringas och vad som skall styrkas
med varje bevis samt
3. om vtterligare utredning eller
andra dtgirder behovs fore mdlets
avgorande. '
Rdtten skall driva forberedelsen
med inriktning pad ett snabbt avgo-
rande av mdlet. Sa snart det limp-

ligen kan ske bor rdtten hora par- -

terna angdende mdalets handligg-
-ning. o

Vid forberedelsen bor den tillta-

lade avge svaromdl och ange, om
han erkidnner eller fornekar gir-
ningen, samt yttra sig 6ver de om-
stindigheter pa vilka &talet grun-
dats. Han bér ocksd ange de om-
standigheter som han vill anfora.
Parterna bor darefter var for sig
ange de ytterligare omstindigheter
som de vill anfora samt yttra sig
over vad motparten anfort. De skall
ocksd, i den méan det inte skett tidi-
gare, uppge de bevis som de vill
aberopa och vad de vill styrka med

varje bevis. Skriftliga bevis, som

inte redan foretetts, skall genast
framliggas. ’

Ritten fdr bestimma att olika

fragor eller delar av mélet skall be-
handlas var for sig vid forberedel-
sen.

Forberedelsen sker vid samman- -

tride eller genom skriftvixling eller
annan handliggning. Om det ar
lampligt, fér olika former av férbe-
redelse forenas. .

Svaromdl enligt 7 § forsta stvcket
‘skall avges skriftligen, om det inte
med hédnsyn till mdlets beskaffen-
het dr limpligare art svaromadlet
avges vid ett sammantrade.

Nir ett skriftligt svaromdl har
kommit in till réitten, skall samman-
tride hdllas sd snart som mdjligt,
om det inte med hdnsyn till mdlets
beskaffenhet dr lampligare med
Sortsatt skriftvixling.
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Om sammantride hdlls, skall
forberedelsen om majligt avslutas
vid detta. Om sd inte kan ske, skall
forberedelsen  fortsiitta genom
skriftvixling eller vid ett nytt sam-
mantrdde.

9 §25

Vid muntlig forberedelse skall
forsta instillelse utsitias att dga
rum, sé snart det kan ske. Ar den
titltalade haktad, skall forsta instdl-
lelse dga rum inom en vecka frin
dagen for hans hiktande, om inte
langre uppskov dr nodvindigt pa
grund av sérskilda omstindigheter.
Ar den tilltalade &lagd reseférbud
skall forsta instillelse dga rum
inom en ménad frin dagen for del-
givning av beslutet. Till forsta in-
stillelsen skall parterna kallas,
mdlsiganden genom sdrskild kal-
lelse och den tilltalade i stimning-
en.

Madlsiganden skall foreliggas
att komma tillstides vid pafoljd att
han eljest forlorar sin ratt att tala d
brottet. Skall mdlsiganden infinna
sig personligen, foreldgge ritten
tillika vite.

Den tilltalade skall foreliggas
vite. Om instdillande av tilltalad,
som dr héiktad, forordne ritten.

Om forberedelse skall ske vid
sammantride och den tilltalade dr
haktad, skall sammantrddet hallas
inom en vecka fran dagen for hans
hidktande, om inte lingre uppskov
ar nodvindigt pa grund av sirskilda
omstindigheter. Ar den tilltalade
alagd reseforbud, skall sammantrd-
det, hdllas inom en manad fran da-
gen for delgivning av beslutet.

Ar den tilltalade héiktad och skall
ett ytterligare sammantride hdllas,
skall det ske inom en vecka fran
dagen for foregdende samman-
trides avslutande eller, dé han
hiktats ddrefter, frén dagen for
hans hiktande, om inte lingre upp-
skov dr nédvindigt pd grund av
sdrskilda omstindigheter.

‘10§

Part ige ej vid muntlig forbere-
delse ingiva eller uppldsa skriftlig
inlaga eller annat skriftligt anfo-
rande. Stimningsansdkan eller an-
nan framstdllning, som enligt den-
na balk ma ske skriftligen, ma dock
upplisas;- vid forsta instillelsen
dge den tilltalade som svaromdl
dberopa av honom ingiven skrift.

Finnes vad i skriften anfores icke

utgéra fullstindigt svaromadl, skall
riitten genom fragor till den tillta-
lade soka avhjilpa bristen.

23 Senaste lydelse 1981: 1294,

Sammantrdde fdr hdllas per tele-
Jon, om det dr limpligt med héiinsyn
till sammantridets dndamal och
ovriga omstindigheter eller ett
sammantrdde infor ritien skulle

medfora kostnader eller oldgen-

heter som inte stdr i rimligt forhdl-
lande till betvdelsen av att sam-
mantrddet hdlls infor ritten. I fra-
ga om sammantrdden som halls per
telefon galler inte reglerna i denna
balk om kallelser och foreliggan-
den och om pafélider for utevaro.
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11§

Vid forsta instillelsen skall for-
beredelsen om mdjligt avslutas.
Kan det ef ske, skall malet utsiittas
till fortsatt forhandling & tid, som
bestimmes av riitten. Ej ma madlet
uppskjutas lingre, dn som ound-
gingligen pdkallas. Ar den tillta-
lade héiktad, skall fortsatt forhand-
ling dga rum inom en vecka frdan
dagen for foregdende samman-
trides avslutande eller, dd han .
hiktats direfter, fran dagen for
hans hidktande, om ¢j pa grund av
sdrskilda omstindigheter ldngre
uppskov dr nodvindigt. Till fortsatt
forhandling skola parterna kallas
omedelbart eller genom sdrskild
kallelse. o .

Om foreliggande for part gille
vad i 9§ andra och tredje styckena
sdgs; finnes ena partens nirvaro ej
erforderlig, ma dock kallelse & ho-
nom ske utan sddant foreliggande.

Rdatten dge forordna, att forbere-
delsen skall fortsdttas genom skrift-
véiixling. .
12
* For behandling av rittegangs-
Jraga eller del av saken, som md
avgdras sdrskilt, dge rdtten utsdtta
sarskilt sammantride. Om sddant
sammantrdde dge vad i 9 och 11 §§
dr stadgat motsvarande tillimp-
ning; avser sammantrddet behand-
ling av rittegdngsfrdga, skall dock
i stdllet for foreldggande, som diir
sdgs, mdlsdganden foreliggas vite.

Vid sammantride fdar parterna
ge in eller lisa upp skriftliga inla-
gor eller andra skriftliga anféran-
den endast om riitten finner att det
skulle underldtta forstdelsen av ett
anforande eller i ovrigt vara till for-
del for handldggningen.

§

Malsdganden skall foreliggas
att instilla sig till ett sammantride
vid pafolid att han annars férlorar
sin ratt att fora talan om . brottet.
Skall han infinna sig personligen,
skall ratten ocksd foreligga vite.
Den tilltalade skall foreliggas vite.
Rétten forordnar om instillandet
av den som dr hiktad.

Avser sammantrddet endast be-
handling av rittegdngsfragor, skall
madlsdganden i stillet for foreliig-
gande enligt forsta stycket forelig-
gas vite.

19§

Vid skriftlig forberedelse skall
den tilltalade i stamningen foreldg-
gas atr tll ritten inkomma med
skriftligt svaromal. Har svaromal
inkommit, skall det med diirvid fo-
gade handlingar delgivas mals-
dganden. Finnes ytterligare skrift-
vixling erforderlig, dge ritten for-
ordna ddrom.

Om det dr till fordel for utred-
ningen i mdlet, bor riitten fére sam-
mantrdde eller fortsatt skrifrvixling
tillstilla parterna en forteckning
over de fragor som bor tas upp un-
der den fortsatta handliggningen.
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Underldter den tilltalade att in-
komma med svaromdl, skall rdrten
genast kalla parterna till forsta in-

" stillelse. Aven eljest md riitten for-
ordna, att forberedelsen skall fort-
sdttas genom muntlig férhandling.

Foreslagen lydelse

Parterna skall fore ett samman-
tride sdtta sig in i saken pd sddant
sdrtt att ndgot ytterligare samman-
tride for forberedelse om majligt
inte behovs. : .

208

Rdtten dge meddela nirmare be-
stammelser om skriftvixling mellan
parterna och darvid dven foreskri-
va, i vilket avseende part skall yttra

sig.

Ar det till fordel for handligg-

ningen av mdlet, bor ritten innan’

forberedelsen avslutas géra en
skriftlig sammanfattning av parter-
nas stdndpunkter, sd som de upp-
fattas av ritten. Parterna skall be-
redas tillfille att yttra sig éver sam-
manfattningen. '

22 §26

S4 snart férberedelsen avslutats,
bestamme ritten, sedan tillfille om
majligt givits parterna att uttala
sig, tid for huvudforhandlingen.
For behandling av ratteglngsfriga
eller del av saken, som ma avgoras
sarskilt, md huvudforhandling ut-
sdrtas, ehuru forberedelsen av ma-
let i Gvrigt ej avslutats.

S& snart forberedelsen avslutats
skall ratten bestdmma tid for hu-
vudférhandling, om mdjligt efter
samrdd med parterna. Huvudfor-
handling for handliggning av ritte-
géngsfriga eller del av saken, som
kan avgoras sarskilt, fdr hdllas
dven om forberedelsen av maélet i
Ovrigt inte har avslutats.

Ar den tilltalade hiktad, skall huvudférhandlingen hallas inom en vecka
frAn dagen for forberedelsens avslutande eller, di han hiktats darefter,

fran dagen for hans hiktande.

Ar den tilltalade &lagd reseforbud, skall huvudférhandling hallas inom en
méanad fran dagen for forberedelsens avslutande. Har reseférbudet medde-
lats direfter, skall tiden riknas fran dagen for delgivning av beslutet.

23§

Till huvudforhandlingen skola
parterna kallas omedelbart eller
genom sdrskild kallelse.

Om foreliggande for part gille
vad i 9§ andra och tredje styckena
samt 12 § siigs. Forekommer anled-
ning, att den tilltalade ¢ skulle iakt-
taga sadant foreldggande, ma for-
ordnas, att han skall hamtas till rdr-
ten. Om instillande av tilltalad,
som dr hikrad, forordne ritten.

Om kallande av vittne och sak-
kunnig gille vad i 36 och 40 kap. dr
stadgat.

26 Senaste lydelse 1981: 1294,

I fraga om kallelse till huvudfor-
handling skall 12 § tillimpas.

Om det finns anledning anta att
den tilltalade inte skulle folja ett f6-
relaggande vid vite att infinna sig
personligen, far ritten besluta att
han skall hamtas till Auvudforhand-
lingen.
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49 kap.

Har underrdtt i beslut under rét-
tegangen ogillat jav mot domare el-
ler invindning om réttegangshinder
och skall ej enligt 7§ ddrvid for-
bliva, dligge part, som vill fora ta-
lan mot beslutet, art, om det med-
delats vid sammantride for fér-
handling, genast och eljest inom en
vecka frin den dag, da. han erholl
del dédrav, anmdla missnéje; fér-
summas det, {ge parten ej vidare

ratt till talan. Anmdles missndje, .-

bestimme riatten med hansyn till
omstindigheterna, om talan skall
foras sarskilt eller allenast i sarn-
band med talan mot dom eller slut-

ligt beslut. Sarskild talan skall foras

genom besvir.

12§

38
Har en tingsrdtt i beslut under .

rattegingen ogillat jav mot domare
eller invindning om réttegangs-
hinder, skall den part som vill féra
talan mot beslutet anmdla missno-

- Je. Sddan anmdlan skall géras ge-

nast, om beslutet meddelats vid ett
sammantrade, och annars inom en
vecka fran den dag d& parten fick
del av beslutet. Forsummar parten
detta, har han inte langre ratt att
fora talan mot beslutet. Om en part
anmdler missndje, bestimmer rit-
ten med hénsyn till omstéandigheter-
na, om talan skall foras sarskilt el-
ler endast i samband med talan mot
dom eller slutligt beslut. Sarskild
talan skall foras genom besvir.

" Talan mot tingsrdttens dom eller
beslut i mdl som handlagts av en
lagfaren domare enligt | kap. 3 a §
forsta stycket fdr inte prévas av
hovritten i vidare man én som
framgdr av 13§, om inte hovriitten
meddelat  parten  prévningstill-
stand.

‘Provningstillstdnd  behovs inte
vid talan mot beslut som ror ndgon
annan dn en part eller en interve-
nient, beslut varigenom tingsritten
ogillat jiv mot en domare, beslut
angdende utdomande av forelagt
vite eller om ansvar for en ritte-
gangsforseelse eller beslut varige-
nom en missndjesanmdlan eller en
ansokan om dtervinning eller en
vade- eller besvdrstalan avvisats.

- Ifraga om meddelade prévnings-

tillstdnd skall 54 kap. 11§ andra
stycket och 13§ gdlla i tillampliga
delar. '

13§

Provningstillsténd fdr meddelas
endast om '

1. det dr av vikt for ledning av
“rdttstillimpningen att talan prévas
av hégre ratt,
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2. anledning férekommer till
dndring i det slut vartill tingsriitten
kommit eller

3. det annars foreligger synnerli-
ga skal att préva talan.

4§

Talan mot tingsrdttens beslut an-
gdende frdgor som avses i 1 kap.
3 a§ fors i samma ordning som ta-
lan mot beslut varigenom ritten
ogillat en. invindning om rditte-
gdngshinder:.

15§

Kan talan mot tingsrdttens dom
eller beslut provas av hovriitten en-

dast .om denna meddelat priv-

ningstillstand, skall tingsritten i
samband med
vad som giller i fraga om fullfolid

~av talan upplysa parterna om detta

och dirvid ocksd ange innehaller i

13§.

50 kap.

Vill part viadja mot wunderritts
dom i tvistemal, skall han inom en
vecka frian den dag, da domen gavs,
hos underrdtten anmila vad. Riit-
ten prive genast, om anmdlan riit-
teligen gjorts.

Part, som anmdit vad, skall inom
tre veckor frdn den dag, dd domen
gavs, fullfolja vadet genom att till
underriitten inkomma med vadein-
laga. o

Har ena parten enligt 1§ vidjat
mot underrdtts dom, dge dven mot-
parten, ehuru han ej iakttagit vad i
nimnda paragraf sdgs, fora talan
mot domen; dock dligge honom att
inom en vecka frin den dag, da ri-
den for fullfolid av vadet utgick, till
underritten inkomma med vadein-
luga. -

Aterkallas eller forfaller eljest
den forsta vadetalan, ar ock den
senare vadetalan forfallen.

1%
Vill ndgon part vidja mot tings-

rittens dom i ert tvistemal, skall
han ge in en vadeinlaga till tings-
rétten. Inlagan skall ha kommit in
till riitten inom tre veckor fran den
dag d& domen meddelades.

Har ena parten enligt 1§ vidjat
mot " tingsrdttens dom, fdr ocksa

-motparten, dven om han inte iaktta-

git vad som sdgs i den paragrafen,
fora talan mot domen. Han skall

dock inom en vecka fran den dag, -

da vadetiden gick ut, ge in sin va-
deinlaga till tingsritten.

Om den forsta vadetalan aterkal-

las eller av annat skal forfaller, ar

ocksa den senare vadetalan forfal-
len.

underrdttelse om .
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4 §27
I vadeinlagan skall vadekdranden uppgiva:

1. den dom, mot vilken talan fores;

2. grunderna for vadetalan med angivande, t vilket avseende underrit-
tens domskal enligt kdrandens mening dro oriktiga; samt
3. 1vilken del domen dverklagas och den édndring i domen, som kiranden

yrkar.

Kiaranden skall i vadeinlagan

uppgiva de bevis han vill aberopa

och vad han vill styrka med vanje

sérskilt bevis. Skriftligt bevis, som -

e¢j tidigare forebragts, skall i hu-
vudskrift eller styrkt avskrift fogas
vid vadeinlagan. Vill kiranden, att
fornyat forhér med vittne eller sak-
kunnig eller part under sannings-

forsikran skall dga rum eller for--

nyad syn & stillet skall hallas, skall
han angiva det i vadeinlagan jimte
skidlen dirtill. T vadeinlagan skall
kidranden ock angiva, om han vill,
att motparten skall infinna sig per-
sonligen vid huvudférhandling i
hovratten.

Om provningstillstand behovs,
skall kiranden i vadeinlagan ange
de omstindigheter som han dbero-
par till stod for ant sddant tillstdnd
skall meddelas.

Kéaranden skall i -vadeinlagan
uppgiva de bevis han vill &beropa
och vad han vill styrka med varje
sdrskilt bevis. Skriftligt bevis, som
¢j tidigare forebragts, skall i hu-
vudskrift eller styrkt avskrift fogas
vid vadeinlagan. Vill kidranden att
fornyat forhor med vittne eller sak-
kunnig eller part skall 4ga rum eller
fornyad syn & stillet skall hallas,
skall han angiva det i vadeinlagan
jamte skilen dartill. I vadeinlagan
skall karanden ock angiva, om han
vill, att motparten skall infinna sig
personligen vid huvudférhandling i
hovriitten. ’

Vadeinlagan skall vara egenhiandigt undertecknad av karanden eller

hans ombud.

10a$

Behovs provningstilistind, beslu-
tar hovrétten sedan skriftvixlingen
avslutats, om sddant 1illstdnd skall

-meddelas. Ndr det finns skdl for

det, far frdgan upptas utan att
skriftvixling skett.

15 §28

Om huvudforhandling dge 1 6v-
rigt vad i 1 kap. 9§ samt 43 kap. [—
6 och 10—1738§ ar stadgat motsva-
rande tillimpning; om kallelse till
uppskjuten huvudférhandling - och
foreliggande for part gdlle dock
14§ i detta kapirel.

*7 Senaste lydelse 1963: 149.
8 Senaste lydelse 1969: 244,

I Gvrigt skall vad som sdgs i |
kap. 9§ samt 43 kap. 1-6§§, 8§
andra—fjirde styckena och 10—
148§ rillimpas i frdga om huvud-
forhandling i hovriitten. Reglerna i
14 § i detta kapitel skall dock tilliim-
pas i frdga om kallelser till uppskju-
ten huvudférhandling och forelag-
gande for parterna.
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51 kap.
15 §29

Om huvudforhandling dge i ov-
rigt vad i 1 kap. 9§ samt 46 kap. 1—
5.7,9, 11, 13 och 168§ ar stadgat
motsvarande tillimpning; om kal-
leise till uppskjuten huvudférhand-
ling och foreldggande for part géille
dock 14 § i detta kaptiel.

Dd mal wséttes till fortsatt eller
ny huvudférhandling, dge hovriit-
ten férordna om de atgirder, som
finnas limpliga, for att malet vid
den forhandlingen skall kunna slut-
foras.

Om sddan dtgdrd gille vad i 10—
12 §§ i detta Kapitel szadgas.

1 ovrigt skall vad som séigs i 1
kap. 9§ samt 46 kap. 1-5§§, 6§
andra stycker, 7—9, 11, 13, 16 och
1788 tillaimpas i fraga om huvud-
Sforhandling i hovritten. Reglerna i
14 § i detta kapitel skall dock tilliim-
pas ifrdga om kallelser till uppskju-
ten huvudforhandling och foreliig-
gande for parterna.

Nar ett mal scitts ut till fortsatt
eller ny huvudforhandling, fédr hov-
riatten forordna om lidmpliga atgir-
der for att mélet vid den férhand-
lingen skall kunna slutféras.

I fraga om sdadana dgiirder giil-
ler 10—12 §§ i detta kapitel.

52 kap.
9a$

Finnes for utredningen erforder-
ligt, att part eller annan hdres munt-
ligen i hovrdtten, forordne hovrit-
ten ddrom pa sitt den finner ldmp-
ligt. Om instillande av tilltalad,
som ar anhallen cller hiktad, for-
ordne hovrdtten.

Behovs  provningstillstdnd och
har motparten horts over besviren,
beslutar hovrdtten sedan skriftviix-
lingen avslutats, om sddant till-
stdnd skall meddelas. Nir det finns
skl for det, far fragan upptas utan
att skriftviixling skett.

10§

Om det dr nédvindigt for utred-
ningen i malet att en part eller nd-
gon annan hdrs muntligen, fér hov-
ritten forordna om detta pa limp-
ligr satt. Hovrdtten forordnar om
instéillandet av den som ar anhéllen
eller hiktad.

Vad som sigs i43 kap. 8§ fijdarde
stvcket giller dven vid forhor enligt
denna paragraf.

54 kap.
8 §30

Ej md talan foras mot hovrdtts
beslut angiende jav mot domare i
underrditt eller i dit fullfoljd fraga.

¥ Senaste lydelse 1969: 244,
30 Senaste lydelse 1979: 242.

4 Riksdagen 1986/87. 7 saml. Nr 31

Talan fdr inte foras mot hovrit-
tens beslut angéende jav mot doma-
re i tingsrdtt eller i ndgon dit full-

Riittelse: S. 51 rad 1 nedifran Star: 26. Rattat till: 86. Rad 15 nedifrin Stér: len,
arbetsdomstolen eller krigsratt. Rittat till: len eller arbetsdomstolen. S. 52 rad 15—

16 dndrad text.
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foljd fréga som avses i 49 kap. 4§
forsta stycket 7 eller 9 eller 6 §. Ta-

som avses i 49 kap. 4§ forsta
stycket 7 eller 9 eller 6 §.

tens beslut att meddela provnings-
tillstand.

1. Denna lag trider i kraft den 1 januari 1988. :

2. Genom lagen upphivs lagen (1974: 8) om riittegingen i tvistemil om
mindre virden. Den lagen giller dock fortfarande i mal dir ansokan om
stamning kommit in till ratten fore ikrafttradandet eller dar ritten, om talan
vickts genom ansdkan om lagsokning, betalningsforeliggande eller hand-
rackning eller som enskilt ansprak i brottmal, fére ikrafttridandet beslutat
att tvisten skall handliggas som tvistemal.

3. Bestammelserna i 36 kap. 1§ tredje stycket 3 i deras aldre lydelse
giller fortfarande betraffande den som av militar befattningshavare alagts
disciplinstraff.

4. Aldre bestimmelser om vadeanmilan giller fortfarande i friga om
domar som meddelats fore ikrafttriadandet.

5. Forekommer i lag eller annan forfattning ndgon hinvisning till en -
foreskrift som har ersatts genom en bestimmelse i denna lag, tillimpas i -

stillet den bestimmelsen.

2 Forslag till
Lag om andring i férvaltningsprocesslagen (1971:291)

Harigenom foreskrivs i friga om forvaltningsprocesslagen (1971:291),
dels att 40 § skall upphéra att giilla,

dels att orden ""och vite’’ i rubriken nirmast fore 38 § skall utgé,

dels att 25, 48 och 50 §§ skall ha foljande lydelsc.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

lan far inte heller foras mot hovriit-

Ritten far forordna om férhor
med vittne eller sakkunnig. Sidant
forhor dger rum: vid muntlig for-
handling. Férhéret fir hillas under
ed. Om forhor géller 36 kap. 1—18
och 20—23§§ samt 40 kap. 9-11,
13—16 och 20 §§ rattegingsbalken i
tillampliga delar.

Ritten far forordna om forhor
med vittne eller sakkunnig. Sadant
férhor dger rum vid muntlig for-
handling. Forhoret far hallas under
ed. Om forhor giller 36 kap. 1—18
och 20—-23 §§ samt 40 kap. 9—11,
14, 16 och 208§ rittegangsbalken i

tillampliga delar.

48 §*
Den som f6r talan i mal far anlita ombud eller bitride.

Visar ombud eller bitride oskicklighet eller oforstind eller 4r han cljest

olamplig, far ritten avvisa honom som ombud eller bitride i mélet. Ratten
far ocksa forklara honom obehérig att brukas som ombud eller bitride vid
ritten antingen for viss tid eller tills vidare.

' Senaste lydelse 1975: 1298,
2 Senaste lydelse 1983: 461,
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Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

Om den som avvisas eller forkla-
ras obehorig enligt andra stycket ér
advokat, skall anmdélan om dtgér-
den goras hos advokatsamfundets
styrelse.

50§
Beharskar part, vittne eller annan som skall horas infor ritten ej svenska
spréket eller ar han allvarligt horsel- eller talskadad, skall ritten vid behov
anlita tolk. Rétten far dven i annat fall vid behov anlita tolk.

Forsta stvcker skall rtillimpas
dven i fraga om overforing frdn
punktskrift till vanlig skrift eller
omvidint.

Denna lag trider i kraft den I januari 1988.

3 Forslag till
Lag om &ndring i réattshjilpslagen (1972: 429)

Hirigenom foreskrivs att 9 och 20 §§ réitishjalpslagen (1972: 429) skall ha
foljande lydelse.

Nuvarande Ivdelse Foreslagen i)'del.ve
9%'

Vid allmin rittshjilp betalar staten kostnaderna i den rattsliga angela-
genhet som réttshjilpen avser. .

Sasom Kkostnad for rattshjilpen anses den rattssokandes kostnad for

1. bitrade som varit behovligt for tillvaratagande av den rittssékandes

ritt, !
_ 2. bevisning vid allman domstol, bostadsdomstolen, marknadsdomsto-
len eller arbetsdomstolen samt nédvindig utredning i angelagenhet, som
kan komma under sidan domstols prévning eller som skall provas av
skiljemén.

3. utredning i angeldgenhet som skall provas av forvaltningsdomstol
eller forvaltningsmyndighet om utredningen ar skaligen pakallad for tillva-
ratagande av den rittssokandes ritt och ej kan erhallas'genom myndighe-
ten,

4. resa och uppehille for den rittssokande eller hans stéallforetradare och
for vardare eller annan, som maste anlitas i samband med instillelse infor
domstol eller annan myndighet. om personlig instéllelse alagts, eller i
samband med instillelse for sddan blodundersokning eller annan under-
sOkning rorande #rftliga egenskaper som avses i lagen (1958:642) om
blodundersékning m. m. vid utredning av faderskap cller likarundersok-
ning enligt 21 kap. 11 § forialdrabalken,

! Lydelse enligt prop. 1986/87:86.
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Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

5. ansokningsavgift enligt férordningen (1987:000) om avgifter vid de
allminna domstolarna samt sérskild avgift som skall betalas enligt forord-
ningen (1981: 1185) om utsokningsavgifter,

6. vad som av allmidnna medel
utgdtt i ersdrtning for oversdtining
cller 1 ersittning enligt 4 eller 5§
lagen (1958:642) om blodunder-
sokning m. m. vid utredning av fa-
derskap eller enligt foreskrift i rac-
tegdngsbalken eller 3§ forsta
stycket nimnda lag for bevisning
som ritten sjilvmant foranstaltat
om,

6. vad som av allminna medel
utgatt i ersittning enligt 4 eller 5§
lagen (1958:642) om . blodunder-
sokning m. m. vid utredning av fa-
derskap eller enligt foreskrift i rit-
tegingsbalken eller 3§ forsta
stycket niamnda lag for bevisning
som ritten sjilvmant foranstaltat
om,

7. bodelningsforrittare som har forordnats av domstol att verkstilla
bodelning med anledning av &ktenskapsskillnad eller att verkstilla sidan
bodelning mellan sambor som forrittas av annan anledning iin att den ena

sambon har avlidit,

8. medling cnligt 42 kap. 17 § rittegangsbalken.

S&som kostnad for bevisning enligt andra stycket 2 anses ej den rattsso-
kandes kostnad f6r sidan blodundcrsokning eller annan undersékning
rorande irftliga egenskaper som avses i lagen (1958: 642) om blodunder-
sokning m. m. vid utredning av faderskap.

2047
Beviljas allmin réattshjalp enligt 16 §, blir den som beslutat hirom bitride
till den rattssdkande. 1 annat fall far bitrdde foérordnas pd sokandens
begiran, om denne ej sjalv eller genom nigon som i tjanstestallning eller
annars limnar honom bistind kan behorigen tillvarataga sin ritt.

I angeldgenhet, som kan antas bli
prévad enligt lagen (1974:8) om
rittegdngen i tvistemdl om mindre
viirden, far bitride forordnas en-
dast om sarskilda skil foreligger
med hiinsyn till sékandens person-
liga forhdllanden eller sakens be-
skaffenhet. I drende om bodclning,
som inte avser klander. far bitride
inte forordnas.

1 sddan angeldgenhet ddr tings-
ritt skall bestd av en lagfaren do-
mare enligt 1 kap. 3 a § rittegdings-
balken far bitrade férordnas endast
om sirskilda skil foreligger med
hidnsyn till sokandens personliga
forhéllanden eller sakens beskaf-
fenhet. I drende om bodelning, som
inte avser klander, far bitride inte
forordnas.

Nir bitride kan forordnas enligt 10 kap. 13 § foridldrabalken, forordnas

¢j bitride enligt denna lag.

Denna lag trider i kraft den | januari 1988. Bestimmelserna i 20 § andra
stycket i dess éldre lydelse géller dock fortfarande i friga om angeligenhe-
ter som handliggs enligt lagen (1974:8) om rattegangen i tvistemal om

mindre varden.

* Senaste lydelse 1983: 153,
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4 Forslag till

Lag om dndring i lagsGkningslagen (1946: 808)

Hirigenom féreskrivs att 32 § lagsokningslagen (1946: 808) skall ha fol-

jande lydelse.

Nuvarande lydelse

Féreslagen lydelse

328!

Hinskjuts mal till rattegang, skall
riatten forordna om malets fortsatta
handlidggning. Kan milet anses till-
rickligt forberett genom den tidiga-
re handliggningen, far det genast
utsattas till huvudférhandling eller,
om det skall handliggas enligt la-
gen (1974:8) om riittegangen i tvis-
temal om mindre virden, till sam-
mantrdde enligt den lagen. Har mal
om Dbetalningsforcliggande  vid
sammantride infor ritten hinskju-
tits till rittegdng bér, om ¢j hinder
maoter, muntlig férhandling 4ga rum
i omedelbart samband med sam-
mantriidet. I s4 fall giller i friga om
rittens domfGrhet vad som fore-
skrivs i 30§. :

Hinskjuts ert mdl till ritteging,
skall riatten forordna om maélets
fortsatta handlaggning. Kan malet
anses tillrackligt foérberett genom
den tidigare handldggningen, far det

" genast utsittas till huvudférhand-

ling. Har ett mal om betalningsfore-
laggande vid sammantrade infor
ratten hanskjutits till ritteging, bor
muntlig forhandling om mdéjligr aga
rum i omedelbart samband med
sammantradet. I sa fall giller i fraga
om rittens domforhet vad som f6-

_reskrivs i 30 8.

Ar den tingsritt som har handlagt mélet inte behorig att efter Atervinning
prova malet, skall detta gverlimnas till den tingsrdtt som ar behorig.
Beslut om overlimnande far inte Overklagas. Om den tingsritt som har
mottagit malet finner sig obchorig, skall den visa mélet ater till den tings-
ritt som har 6éverldmnat det. Nir ett mal har overlamnats, giller forsta
stycket i frdga om den tingsritt till vilken malet har dverlamnats.

Denna lag trider i kraft den [ januari 1988.

5 Forslag till

Lag om édndring i lagen (1969: 246) om domstolar i
fastighetsmal

Harigenom foreskrivs i friga om lagen (1969:246) om domstolar i fas-
tighetsmal . .
- dels att 13 § skall ha foljande lydelse,

dels att det i lagen skall inforas en ny paragraf, 4 a §, av foljande lydelse.

! Senaste lydelse 1981: 848.
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_Foreslagen Ivdelse

4a$ W
I mal angdende hvra eller bo-
stadsrétt, ddr vdrdet av vad som
vrkas uppenbart inte Gverstiger
hillften av basbeloppet enligt lugen
(1962:381) om allmdn férsdikring,
gdller 1 kap. 3 a § rittegdngsbalken.

Nuvarande Ivdelse

138!

I annat fastighetsmal 4n som avses i 3§ andra stycket skall en teknisk-

ledamot ingd i hovritten, sdvida inte hovritten finner att medverkan av cn
sddan ledamot uppenbart inte dr behévlig. Om' sirskilda skil foreligger,
kan efter hovriittens bestimmande tva tekniska ledaméter ingd i hovritten.

I mal som avses i 3§ andra stycket far efter hovrittens bestimmande en
teknisk ledamot ingd i ritten, om malcts beskaffenhet cller ndgot annat

sarskilt skil foranleder det.

“Vid behandling av- frdgor om
provaingstillstind . skall hovriitien
bestd av tvad lagfarna ledaméter.

Denna lag triader i kraft den 1 januari 1988, Lagen galler inte om talan

viickts fore ikrafttradandet.

6 Forslag till

Lag om édndring i lagen (1929: 145) om skiljemén

Hirigenom foreskrivs att }_a§ lagen (1929.: 145) om skiljemiin skall Ha

foljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Féreslagen lvdelse

3ag!

Kan tvist mellan niringsidkare
och konsument provas av tingsrétt
och ror tvisten vara, tjanst eller an-
nan nyttighet som tillhandahallits
for huvudsakligen enskilt bruk, far

fore tvistens uppkomst triffat avtal -

att tvist skall hidnskjutas till skilje-
mén utan férbehdll om ritt for par-
terna att klandra skiljedomen goras
gillande endast om tvisteforemd-
lets vdirde dr hégre in som anges i
1§ lagen (1974:8) om rittegdngen i
tvistemdl om mindre viirden eller
. hinder enligr 3 § nimnda lag méter
mot lagens tillimpning.

! Senaste lydelse 1984: 134,
! Senaste lydelse 1980: 42.

Kan en tvist mellan néringsidka-
re och konsument provas av tings-
ritt och ror tvisten vara, tjanst eller
annan nyttighet som tillhandahallits
fér huvudsakligen enskilt bruk, far
ett fore tvistens uppkomst triffat
avtal att tvist skall hanskjutas till
skiljemén utan forbehdll om ratt for
parterna att klandra skiljedomen
goras gillande endast om [/ kap.
3as§ forsta stycket rittegdngshal-
ken inte skulle vara tillimpligt vid
provring av tvisten i tingsrdtt..

JuU 1986/87: 31
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Forsta stycket giller ej om tvisten ror avtal mellan forsikringsgivare och  JuU 1986/87: 31
forsiakringstagare om forsikring som grundas pa kollektivavtal eller som '

grundas pd gruppavtal och handhas av féretriadare for gruppen och ¢j heller
om annat féljer av Sveriges internationella torpliktelser.

Denna lag trider i kraft den | januari 1988.

7 Forslag till

Lag om dndring i handréckningslageﬁ (1981:847) -

Hirigenom foreskrivs att 14§ handréickningslagen.(1981:847) skall ha

féljande lydelse.

Nuvarande Ivdelse

Fﬁre.\'lagen Ivdelse

Har atervinning sokts mot utslag enhgt denna lag, skall rdtten forou.lna

om mélets fortsatta handliggning.

Stamning skall anses utfirdad ge-
nom forordnande enligt forsta
stycket. Kan malet anses tillrick-
ligt forberett. genom den tidigare
handliggningen, fir det genast ut-
sattas till huvudférhandling eller,

Stamning skall anses utfirdad ge-
nom foérordnande enligt forsta
stycket. Kan malet anses tillrack-
ligt férberett genom den tidigare
handliggningen. far det genast ut-
sittas till huvudférhandling.

om det skall handliggas enligt la-
gen (1974:8) om riittegdngen i tvis-
temdl om mindre virden, till sam-
mantrdde enligt den lagen.

Ar den tingsratt som har handlagt malet inte behorig att efter atervmmng
prova malet, skall detta dverlimnas till den' tingsridtt som dr behorig.
Beslut om overlimnande far inte 6verklagas. Om den tingsritt som har
mottagit malet finner sig obehorig, skall den visa mélet ater till den tings-
ritt som har 6verlamnat det. Nar ett mal har 6verlimnats, giller férsta och
andra styckena i frAga om den tingsriitt till vilken malet har dverlimnats.

Denna lag trader i kraft den 1 januari 1988.

8 Forslag till

Lag om dndring i lagen (1977: 729) om patentbesvirsriitten

Harigenom foreskrivs att 11§ lagen (1977: 729) om patentbesvirsritten
skall ha foljande lydelsc.

Nuvarande hvdelse Foreslagen Ivdelse

11§

Ritten far vid muntlig forhand-
ling hdra vittne eller sakkunnig. om
det beh6vs for utredningen. For-
horet f&r hallas under ed. Om for-

Rétten fir vid muntlig forhand-
ling hora vittne eller sakkunnig, om

det behovs for utredningen. For-

héret far hallas under ed. Om for-

tn
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Nuvarande lvdelse

hor giller 36 kap. 1—-18, 20 och 22—
2588 samt 40 kap. 2,9—11och 13—
18 §§ rattegdngsbalken i tillimpliga
delar. Vigrar vittne utan giltigt skil
att avlagga ed eller att avge vittnes-
mél eller besvara friga, fir ritten
vid vite foreldgga vittnet att fullgéra
sin skyldighet.

Foreslagen lydelse

hor giller 36 kap. 1—18, 20 och 22—
2588 samt 40 kap. 2, 9—11, /4 och
16—188§§ rattegngsbalken i till-
lampliga delar. Vigrar vittne utan
giltigt skal att avlidgga ed eller att
avge vittnesmal eller besvara friga,
far ritten vid vite foreldgga vittnet
att fullgora sin skyldighet.

Denna lag trader i kraft den ljanﬁari 1988.

9 Forslag till

Lag om andring i utsokningsbalken

Hirigenom foreskrivs att 3 kap. 7§ utsokningsbalken skall ha foljande

lydelse.

Nuvarande lydelse

Foreslagen Ivdelse

3 kap.

Har hogre ritt férklarat talan mot dom varigenom betalningsskyldighet
har alagts forfallen, fir domen verkstallas genast, om ¢j annat férordnas
med anledning av ansdkan om malets aterupptagande.

Har hovritt végrat part prov-
ningstillstind vid talan mot tings-
ratts dom, varigenom betalnings-
skyldighet har alagts parten i mal
som har handlagts enligt lagen
(1974:8) om riitregdngen i tvistemdal
om mindre virden, far domen verk-
stallas genast, om ej annat forord-
nas med anledning av talan mot
hovrittens beslut.

Har hovrétt vagrat en part prov-
ningstillstand vid talan mot tings-
ritts dom, varigenom betalnings-
skyldighet har alagts parten, far do-
men verkstéillas genast, om inte an-
nat férordnas med anledning av ta-
lan mot hovrittens beslut.

Denna lag triader i kraft den 1 januari 1988. Bestimmelserna i 3 kap. 7§
andra stycket i dess iildre lydelse giller dock fortfarande i fraga om mal
som handlagts enligt lagen (1974: 8) om rittegdngen i tvistemal om mindre

virden.

10 Forslag till

Lag om andring i lagen (1974: 371) om rittegangen i

arbetstvister*

Harigenom foreskrivs att 1 kap. 2 §, 4 kap. 4 § och 5 kap. 3 § lagen

(1974: 371) om riittegngen i arbetstvister skall ha foljande lydelse.

* Detta lagforslag har av justitieutskottet gverlimnats till lagutskottet.
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Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

1 kap.

Denna lag tillimpas ej pa

1. mél som enligt lag far uppra-
gas endast av viss tingsratt eller
som skall handlaggas av tingsratt i
annan sammansittning &n som
anges i rittegingsbalken eller i la-

1. mal som enligt lag far upptas
endast av viss tingsritt eller som
skall handlaggas av tingsritt i an-
nan sammanséttning 4n som anges i
rattegangsbalken,

gen (1974:8) om rittegdngen i tvis-
temal om mindre virden,

2. maél som skall handliggas av tingsratt med tilléifnpning av konkursla-
gen (1987: 000) eller ackordslagen (1970: 847),

3. mal om skadestand i anledning av brott, om talan féres i samband
med atal for brottet,

4. mil om ersittning for yrkesskada, nar tvisten ej ror kollektivavtals
ratta innebord.

Lagen skall ej heller tillimpas pa mal som ror arbetstagare med statligt
reglerad anstillning eller anstiilning: hos riksdagen eller allman forsik-
ringskassa nar tvisten géller

. frga som ror tillsittning av tjanst utan att enbart avse tvist om

kollekuvavtal
2. tjanstgoringsskyldighet enligt 5 kap. lagen (1976: 600) om offentllg

anstillning.

Innehaller lag eller med stod av lag meddelad forfattning séirskild fore-
skrift om att talan mot offentlig arbetsgivares beslut skall foras genom
besvir, giller den foreskriften.

4 kap.
48

I protokoll 6ver huvudférhand-
ling behdver ¢j antecknas utsaga av
part under sanningsforsikran eller
utsaga av vittne eller sakkunnig.

I protokoll 6ver huvudférhand-
ling behdver inte antecknas berdt-
telser som ldmnas under forhor i
bevissyfte.

5 kap.

342

I allt varom i denna lag ej ar sarskilt foreskrivet géller i tillimpliga delar
vad som i rittegingsbalken eller annan forfattning ir foreskrivet om ritte-
gangen i tvistemal, vari forlikning om saken ar tillaten. Dirvid skall betrif-
fande riittegdngen i arbetsdomstolen som férsta domstol tillimpas vad som
ar foreskrivet om rattegdngen i tingsratt. 1 friga om rittegngen i arbets-
domstolen som fullféljdsinstans tillimpas vad som &r foreskrivet om ritte-
géngen i hovritt.

Denna lag trader i kraft den 1 januari 1988.

' Lydelse enligt prop. 1986/87:90.
2 Andringen innebir att andra slycket upphévs.

S Riksdagen 1986/87. 7 saml. Nr 31
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11 Forslag till

Lag om andring i lagen (1973: 188) om arrendendmnder och

hyresnamnder

Hirigenom foreskrivs att 19 a§ lagen (1973: 188) om arrendenidmnder
och hyresnamnder skall ha féljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

19a8'

Nimnd far halla férhér med viti-
ne eller sakkunnig under ed och for-
hor med part under sanningsforsak-
ran, om part begér det och férhoret
ar erforderligt fér utredningen. Sa-
dant forhor far dock ej hallas, om
bevisningen finnes kunna foéras pa
annat satt med avsevart ringare be-
svir eller kostnad. Om sédant for-
hor giller 36 kap. 1-18 och 20—~
22 §§, 37 kap. 1-3 och 5 §§ samt 40
kap. 1-10, 12—15 och 19§§ ritte-
gangsbalken i tillimpliga delar.

En nimnd far hélla férhér med
vittne eller sakkunnig under ed och

forhor med part under sanningsfoér- .

sdkran, om ndgon part begir det
och forhoret ar erforderligt for ut-
redningen. Sadant forhor far dock
inte héllas, om ndmnden finner att
bevisningen kan foras pd annat sitt
med avsevirt mindre besvir eller
kostnad. Om sadant forhor gilier 36
kap. 1—18 och 20—224$, 37 kap.
1-3§§ samt 40 kap. 1-10, 12, /4
och 198§ rittegangsbalken i till-
lampliga delar.

Denna lag trader i kraft den 1 januari 1988.

12 Forslag till

Lag om #ndring i lagen (1970: 417) om marknadsdomstol

m. m.

Hirigenom foéreskrivs att 18§ lagen (1970 417) om marknadsdomslol

m. m. skall ha foljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

18§’

Marknadsdomstolen kan vid vite foreldgga part eller annan, som kan
antagas ha upplysning att limna som ar av betydelse i drendet, att instélla
sig personligen infér domstolen. Domstolen kan besluta att den som ej ir
part skall horas som vittne. Dirvid dger 36 kap. 3, 5 och 6§§, 10§ andra
stycket, 11§, 13§ forsta stycket och 14§ rittegingsbalken motsvarande
tillimpning. Végrar vittne utan giltigt skil att avldgga ed eller att avge
-vittnesmal eller besvara friga, fir domstolen vid vite foreldgga vittnet att
fullgora sin skyldighet.

Part eller den som medverkar enligt 13 a § kan aven foreliaggas vid vite
att tillhandahélla domstolen handling, varuprov och liknande som kan ha
betydelse i drendet. Detta innebir dock ej skyldighet att roja yrkeshem-
lighet av teknisk natur. :

! Senaste lydelse 1984:679.
! Senaste lydelse 1985:927.
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Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

I frdga om vite som avses i denna
paragraf gdller 9 kap. 8§ ritte-
gangsbalken.

I friga om vite som avses i denna

paragraf dger 9 kap. 8 § rittegangs-

" balken motsvarande tillampning. I

stillet for de diir angivna beloppen

5000 och 10000 kronor skall dock
gdlla 50000 och 100000 kronor.

Den som ej ir part och inte heller medverkar enligt 13 a § och som efter
kallelse av marknadsdomstolen instillt sig infér domstolen har. ratt till
ersittning enligt vad i rittegingsbalken ar féreskrivet om ersittning till
vittne eller sakkunnig. I drende vari ombudsman for talan tillampas be-
stimmelserna for mal om allmént atal och i annat drende bestammelserna
for mal vari forlikning ar tillaten. Skall ersdttning utges av parterna en for
bada och bada for en, skall domstolen slutligt fordela kostnaden mellan

dem med hélften & vardera.

Denna lag trader i kraft den ljafxuari 1988.

13 Forslag till

Lag om dndring i vattenlagen (1983: 291)

Harigenom foreskrivs att 13 kap. 53 och 65 §§ vattenlagen (1983: 29|) .

skall ha foljande lydelse.

13 kap.
53§

Vattendomstolen fir avgéra mé-
let utan huvudférhandling, om par-
terna inte har begirt nigon sidan
och deras instéllelse inte behdvs f6r
utredningen i maélet. Om madlet av-
gors utan huvudférhandling i annat
fall 4n som avses i 42 kap. 18§ riit-
tegangsbalken, skall vattendomsto-
len ha den sammansittning som
anges i 3 § {orsta stycket i detta ka-
pitel.

Vattendomstolen fir avgéra ma-
let utan huvudforhandling, om par-
terna inte har begéirt nigon sidan
och deras instéllelse inte behovs for
utredningen i mélet. Om madlet av-

_gors utan huvudférhandling i annat
“fall 4n som avses i 42 kap. 18 § fors-

ta stvcket 1—4 rattegdngsbalken,
skall vattendomstolen ha den sam-
mansitining som anges i 3§ forsta
stycket i detta kapitel.

Har domstolen beslutat att mélet skall avgoras utan huvudforhandling
och ir det inte uppenbart att parterna redan har slutfort sin talan, skall de

fa tilifalle till detta.

Betriffande foreligganden for
parterna att instdlla sig vid muntlig
forberedelse eller vid huvudfor-
handling och om parts utevaro {rin
ett sddant sammantrade géller rét-
tegingsbalkens bestimmelser ro-
rande en sak, varom forlikning inte
ar tillaten.

Betriffande foreligganden for
parterna att avge skriftligt svaro-
mdl eller att instélla sig vid muntlig
forberedelse eller vid huvudfor-
handling och om parts utevaro frén

ett sddant sammantriade giller rit-

tegangsbalkens bestimmelser ro-
rande en-sak, varom forlikning inte
ar tilliten.
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Nuvarande Iydelse

Féreslagen Iydellse .

65§

Vattendomstolens domar eller
beslut fir, om inte annat édr fore-
skrivet, overklagas hos vattendver-
domstolen. I stallet for de tider som
foreskrivs 1 50 kap. 1 och 2 §§ samt
52 kap. 1§ rittegdngsbalken giller
for vadeanmdlan och anslutnings-
vad tva veckor, for anforande av
besvir tre veckor samt for fullfsljd
av vad fyra veckor. '

" " Vattendomstolens domar eller

beslut fir, om inte annat ar fore-
skrivet, 6verklagas hos vattendver-
domstolen. I stiillet fér de tider som
foreskrivs i 50 kap. 1 och 2 §§ samt

52 kap. 1§ rattegéngsbalken giller '

for vad fyra veckor, for anslutnings-
vad tvd veckor och for anforande
av besvir tre veckor.

Denna lag trader i kraft den 1 janilari 1988. Aldre_ bestimmelser om
vadeanmilan géller fortfarande i friga om domar som meddelats fore

ikrafttradandet.

14 Forslag till

Lag om éndring i lagen (1976: 839) om statens va-ndmnd

Hirigenom foreskrivs att 19§ lagen (1976: 839) om statens va-namnd

skall ha féljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Féreslagen lvdelse

19§

Talan mot beslut av ndmnden, -

som innebir avgoérande av saken,
fores genom vad. Detsamma giller i
friga om beslut. varigenom niamn-
den i samband med avgorande av
saken utldtit sig om ersattning en-
ligt 14 § eller i annan fraga som gil-
ler allmén rittshjalp och som ror
part. Sdrskild vadeanmdlan behévs
ej.

Talan mot beslut av nimnden,
som innebdr avgdrande av saken,
fores genom vad. Detsamma géller i

friga om beslut, varigenom nimn-
den i samband med avgdrande av’

saken utlatit sig om ersittning en-
ligt 14§ eller i annan friga som gil-

ler allmén réttshjilp och som ror
part.~ :

- Mot namndens beslut, varigcnom nimnden avvisat ansokan, avskrivit

mal, utlatit sig om ersittning enligt 12 § tredje stycket eller 13 § eller i annat

fall &n som avses i forsta stycket utlatit sig om ersittning enligt 14§ eller i
annan friga som giller allmin rattshjilp eller utlatit sig i-friga som avses i
15§, fores talan genom besvdr. Mot annat av nimnden meddelat beslut
som ¢j innebér avgorande av saken far talan foras endast i samband med
sidan talan som avses i forsta stycket forsta punkten.

Beslut av nimnden far verkstillas som domstols dom.

Dcnna lag trdader i kraft den | januari 1988.

! Senaste lydelse 1979: 245.
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15 Forslag till

Lag om dndring i'milj(')skyddslagen (1969: 387)

Hirigenom foreskrivs att 59 § miljoskyddslagen (1969 187) skall ha f5l-

jande lydelse.

Nuvarande Ivdelse

Foreslagen lydelse

59§
Koncessionsnamndens beslut i m&l om miljoskyddsavgift Gverklagas
hos Svea hovritt. Malet provas av hovritten i dess sammansittning som
vattenoverdomstol. I friga om sédan talan giller foljande.

Koncessionsndmndens  beslut
som innebdr ett avgorande av saken
. Overklagas genom vad. Detsamma
giller beslut vari nimnden i sam-
band med avgérande av-saken har
avgjort frigor om kvarstad eller er-
sattning till en part eller skyldighet

- Koncessionsndmndens - beslut
som innebdr ett avgdrande av saken
dverklagas genom vad. Detsamma
géller beslut vari nimnden i sam-
band med avgérande av saken har
avgjort frigor om kvarstad eller er-
sattning till en part eller skyldighet

for en part att utge erséittning. En

for en part att utge erséttning.
sdrskild vadeanmdlan behévs inte. L .

Koncessionsnﬁmndens beslut 6verkiagas genom besviar d& nimnden har
. ogillat invindning om jav mot en ledamot i ndmnden eller invandning
om dtt hinder foreligger for talans prévning,

2. avvisat ett ombud eller ett bitride, .

3. avvisat en ansokan om aliggande av miljéskyddsavgift,

4. avskrivit ett drende om dldggande av miljoskyddsavgift,

5. forelagt nigon att medverka pa annat satt in genom instéllelse infor
namnden och underlitenhet att iaktta foreldggandet kan medf6ra en sir-
skild paf6ljd fér honom,

6. utdémt vite eller annan pafolid for underlitenhet att.iaktta forelag-
gande eller &domt straff for en forseelse i forfarandet eller lagt ett vittne
cller en sakkunnig att ersétta kostnad som har vallats genom forsummelse
eller tredska,

7. forordnat angiende undcrsoknmg av egendom eller annan liknande

atgard,

8. forordnat angéende ersittning for nigons medverkan i malet eller

9. utan samband med avgdrande av saken utlitit sig om kvarstad eller
ersattning till en part eller skyldighet f6r en part att utge ersittning.

Andra beslut-far. 6verklagas endast i samband med 6verklagande av ett
beslut som innebir avgorande av saken.

Denna lag trader i kraft den 1 januari 1988.
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Motionerna

. Motioner vickta med anledning av propositionen

1 motion 1986/87: Julll av Lars Sundin (fp) hemstills att riksdagen beslu-

tar om sidan andring i 1 kap. 3 § rittegdngsbaiken vad giller domforhets-
reglerna som har anforts i motionen. '

I motion 1986/87:Jul12 av Per-Olof Strindberg m.fl. (m) hemstalls att
riksdagen hos regeringen begir forslag om en forsdksverksamhet med
jourdomstolar i enlighet med vad som i motionen anforts.

Motioner vackta under den allminna motionstiden 1987

I motion 1986/87: Ju403 av Bengt Westerberg m. fl. (fp) hemstills, sdvitt nu

ar i friga, att riksdagen som sin mening ger regeringen till kinna vad som i
motionen anfdrts angéende jourdomstolar for att prova dtal mot ungdomar
(yrkande 3). '

1 motion 1986/87: Jud10 av Allan Ekstrom (m) hemstills, sdvitt nu 4r i

fraga, att riksdagen hos regeringen begér forslag till inriattande av jourdom-
stol vid Stockholms tingsratt f6r ungdomar (yrkande 1).

1 motion 1986/87: Judt1 av Gunilla André m. fl. (c) hemstills,; sdvitt nu &r i
fraga, att riksdagen som sin mening ger regeringen till kinna vad i motio-
nen anforts om inforande av jourdomstolar (yrkande 3).

I motion 1986/87: Ju636 av Bo Lundgren (m) och Rolf Clarkson (m) hem-
stélls, sdvitt nu &r i friga, att riksdagen som sin mening ger regeringen till
kinna vad som i motionen anférts om jourdomstolar (yrkande 2, delvis). .

I motion 1986/87: Ju640 av Per-Olof Strindberg m. fl. (m) hemstlls, svitt
nu ar i fraga, att riksdagen som sin mening ger regeringen till kinna vad
som i motionen anforts om jourdomstolar (yrkande 3).

1 motion 1986/87: Ju816 av Yngve Wernersson (s) hemstalls att riksdagen
som sin mening ger regeringen till kinna vad som i motionen anférts om
atgirder for att begransa kriminaliteten (delvis).

Utskottet
Inledning

Den &r 1977 tillkallade rattegangsutredningen (Ju 1977: 06) avgav i juli 1982

sitt forsta delbetinkande (SOU 1982:25—-26) Oversyn av rittegangsbal- -

ken 1 Processen i tingsritt. Vissa av forslagen i 1982 ars delbetéinkande har
redan tidigare lagts till grund for lagstiftning (prop. 1983/84:78, JuU 15,
rskr. 152, SFS 1984: 131—136). Till grund for stiliningstagandena i den nu
foreliggande propositionen ligger till storre delen de terstiende forslagen i
1982 ars delbetinkande och remissbehandlingen av dem. Underlaget ut-
gors 1 dvrigt av vissa i propositionen angivna skrivelser m. m.
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Utskottet behandlar i detta betinkande dels propositionen och de med
anledning av propositionen vickta motionerna, dels ocksa ett antal motio:
ner som vickts under den allmidnna motionstiden 1987 och som rér fragan
om jourdomstolar.

Propositionens huvudsakliga innehall

Allmant om syftet

I propositionen foreslis en rad dndringar i rittegingsbalken (RB) och i
fjorton andra lagar som i olika avseenden reglerar forfarandet vid domsto-
larna.

Huvudsyftet med dndringsforslagen sigs vara att det skall bli mojligt att i
hogre grad 4n nu anpassa rittegangarna till vad det enskilda malet kriver.
Verksamheten vid framfor allt de allmdnna domstolarna skall dirigenom,
enligt intentionerna, kunna drivas snabbare och billigare. Utskottet lamnar
hér utan ansprék pa fullstindighet en sammanfattande redovisning f6r de
mera betydelsefulla forslagen.

Tvistemalen

For tvistemalens del foreslds att domstolarna far stérre valfrihet mellan.

muntlig och skrifilig handliggning. Tingsritterna foreslas t. ex. fa mojlig-
het att avgéra dven tvistiga mal utan huvudforhandling om sadan forhand-
ling inte behdvs for utredningen i malet och inte heller begirs av parterna.
Tingsritterna skall ocksa kunna féreldgga svaranden i ett dispositivt tviste-
mal att komma in med motiverat skriftligt svaromal vid paf6ljd.av tredsko-
dom,

Genom en serie dndringar i 42 kap. RB, som reglerar bl. a. férberedelse i
tvistemal, understryks riattens skyldighet att driva en aktiv processledning.
Salunda f6reslas t. ex. en uttrycklig regel (42 kap. 6 § tredje stycket) enligt
vilken ritten skall driva forberedelsen med inriktning pa ett snabbt avgd-
rande av milet. Aven i ovrigt har det i kapitlet foreslagits preciseringar av
ritiens skyldigheter i olika hinseenden som alla syftar till att skapa forut-
sittningar for en bittre strukturerad process.

Vissa uppmjukningar av de s.k. omedelbarhets- och koncentrations-
principerna foreslds vad giller huvudférhandlingsmal (43 kap. RB). Bl. a.
foreslas ritt att i ndgot stdrre utstrickning dn tidigare lisa upp skriftliga
inlagor eller anféranden och att fortsétta en uppskjuten huvudférhandling.
Vidare foreslds vidgade mojligheter att ta upp muntlig bevisning utom
huvudférhandling i de fall dir det ar befogat fran processekonomisk syn-
punkt och kan ske utan fara for rittssikerheten. Mgjligheterna att &beropa
s. k. skriftliga vittnesberittelser foreslas ndgot utvidgade. I forslaget har
ocksa dppnats en mojlighet att i vissa fall pa ett enkelt satt ta in ytterligare
processmaterial efter huvudforhandlingens slut.

Mot bakgrund av den flexiblare tvistemélshantering som generellt skall
bli foljden av forslagen i propositionen foreslas att lagen (1974:8) om
rittegdngen i tvistemal om mindre virden (smdmdlslagen) skall upphéra
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att gilla. Vissa sérregler for mal om mindre virden behélls dock och

foreslds infordai RB (1 kap. 3 a §, 10kap. 8 a §, 18 kap. 8 a §, 49 kap. 12—

15 §8, 50 kap. 10 a § och 52 kap. 9 a §, m.fl.). Dessa sérregler innebér i
korthet foljande. Tingsritten skall i dispositiva tvistemal bestd av bara en
lagfaren domare, om vérdet av vad som yrkas uppenbart inte dverstiger
hilften av ett basbelopp (for narvarande 12050 kr.). Vinnande part far i
princip inte ersittning for ombudsarvode; bitrade enligt rattshjalpslagen
forordnas som regel inte. Det krivs provningstillstdnd for att fi ett smamal
provat i sak i hovritten. De nu nimnda sirreglerna foreslas bli tillampliga
aven pa vissa fastighetsmal som ror mindre virden [4 a §-lagen (1969: 246)
om domstolar i fastighetsmal]. Mojligheten for en konsument att i ett
smamaél vicka talan mot en néringsidkare vid sitt eget hemvistforum be-
hélls. I dvrigt blir alltsd RB:s allminna tv1stemalsrcgler tillaimpliga dven pa
mal om mindre varden.

Vidare foreslas upphiavande av den nuvarande regeln i 50 kap. 1 § RB
om vadeanmdlan, dvs. skyldigheten for den som vill 6verklaga en tings-
ratts dom i tvistemdl att inom en vecka frn dagen fér domen anmadla vad
hos tingsritten. Darigenom kommer enligt forslaget tingsriattens domar i
béde brottmal och tvistemal att dverklagas pd samma sitt, dvs. genom att
en vadeinlaga ges in till tingsriatten inom tre veckor frén dagen for tingsrét-
tens dom.

Slutligen bér ndmnas en ny regel (14 kap. 7 a §) enligt vilken hogsta
domstolen skall fi forordna att tvistemdl som har vickts vid skilda domsto-
lar skall handliggas vid en av dessa domstolar, om det rider gemenskap
mellan milen pa visst sitt.. Syftet ar att fa till stdnd en mer dndamélsenlig
hantering av sddana parallella processer som ibland har férekommit under
senare ir, t.ex. da ett flertal rattegéngar om likemedelsskador har drivits
samtidigt vid olika domstolar i landet.

Brottmalen

1 friga om brottmalen Oppnas storre méjligheter till ett férberedande,
ibland ocksa skriftligt, forfarande i syfte att skapa forutsittningar for en
effektiv huvudférhandling och minska risken for uppskov.

Salunda foreslas domstolen fA mojlighet att féreligga en tilltalad att fore
huvudférhandlingen skriftligen redovisa sin instéllning till atalet (45 kap.
10 § RB). .

Vidare foreslds en reglerad méjlighet for domstolen att hélla ett forbere-
dande sammantrade i brottmal (45 kap. 13 § RB).

Ocks3 for brottméilens del foreslds uppmjukningar i omedelbarhets- och
koncentrationsprinciperna av liknande karaktiar som de som foreslas for
tvistemalens del.

Vissa fragor om bevisupptagning

Det foresls i propositionen att en gemensam reglering av alla partsforhor,
bade i tvistemdl och brottmal, sammanfors till 37 kap. RB. Det s.Kk. fria

partsforhoret — forhor med part i tvistemdl utan sanningsférsdkran —

lagregleras.
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Domstolen ges ett vidgat utrymme att sjilv bestimma i vilken ordning
olika forhér skall hallas under bevisupptagningen. Darvid skall domstolen

kunna besluta ocksa t. ex. att en malsdgande som inte for talan i malet inte”

fir vara med i rittssalen innan han skall horas: Vidare infors en méjlighet
att Aligga en ahorare att pd samma sitt som nu géller i friga om part lamna
riattssalen under ett vittnesférhér (36 kap. 18 § RB). Som tidigare nimnts

foreslas ocksd vidgade majligheter att Aberopa skriftliga berittelser som-

bevis och att hora vittnen utom huvudférhandling.

Telefon i rittegang

Den sedan &r 1979 pagéende forsoksverksamheten med att anvinda tele-
fonsammantrade som ett alternativ eller komplement till ett sammantrade
infor ritten foreslas nu permanentad. I RB infors regler som gér det mojligt
att anvinda telefon vid sammaritride for 'forberedelse i tvistemdl, vid
huvudférhandling som halls i-férenklad form i omedelbart samband med en
sadan férberedelse och for upptagande av bevisning vid huvudférhandling
i sdvil tvistemdl som brottmal. Aven dverinstanserna ges i princip mojlig-
het att anvinda telefon i samma utstrickning som tingsritterna.

Dirmed upphor behovet av den tidsbegriansade lagen (1979: 103) om.

forsoksverksamhet med anvindning av telefon i ratteging, som efter for-
lingning av giltighetstiden i flera omgéngar numera géller till utgingen av
ar 1987. g .

De foreslagna bestimmelserna om telefon i ritteging aterfinns frimst i
42 kap. 10 §, 43 kap. 8 §. 45kap. 13 §, 46 kap.'7-§ samt 47 kap. 10 § RB.

Vissa andra fragor

Vissa regler om domstolsviten foreslas undergd forandringar. Bl.a. ut-
monstras ur RB sddana regler om viten som ir gemensamma med reglerna
i lagen (1985:206) om viten. Vissa regler i syfte att 6ka vitesinstitutets

effektivitet foreslas ocksa. Vittnen skall enligt forslaget kallas till forhand-

lingar vid péfoljd av vitc och inte, som hittills, av béter.

Domstolarna féreslas fa mojlighet att i alla malkategorier Iata oversdtta
handlingar till svenska pa statens bekostnad. Motsvarande reglen‘"ng fore-
slds i friga om handlingar avfattade med punktskrift.

Domstolarna foreslas ocksa fa skyldighet att gora anmélan till advokat-
samfundets styrelse om en advokat forklaras obehorig att vara ombud vid

domstolen. For forvaltningsdomstolarnas del infors dessutom sadan an-

mélningsskyldighet vid avvisning av advokat som ombud viiken redan nu
giller f6r de allmianna domstolarna enligt 12 kap. 6 § andra stycket RB.

' Ikrafttrﬁdandé

Lagforslagen foresias trada i kraft den 1 januari 1988.
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Utskottets bedémning

Ett reformerat tingsrittsforfarande

Utskottet vill inledningsvis uttrycka sin tillfredsstéllelse 6ver att forslag till
en sedan liange cfterfrigad-modernisering av de allmanna domstolarnas,
framst tingsritternas, processordning nu har lagts fram for riksdagen.
Rittegdngsbalken (RB) har sedan den tridde i kraft &r 1948 generellt sett
andrats i ganska liten utstrackning. Samtidigt har det svenska domstolssy-
stemet i takt med samhéllsutvecklingen genomgétt en omfattande forand-
ring. Det ar darfor klart att det av flera skdl miste anses vara angeliiget att
inféra rittegingsregler som ger de allminna domstolarna mdgjlighet till en

storre flexibilitet i handlidggningen. Naturligtvis mdste samtidigt de biran- .

de principerna i RB om omedelbarhet, muntlighet-och koncentration upp-
ritthéllas s att inte rittssiakerheten-och effektiviteten dventyras. Viktiga
skdl for en fordndring av tingsrittsprocessen dr enligt utskottets mening
behovet av att 6ppna mgjligheter till ett snabbare och mindre kostsamt
processforfarande och till att domstolsarbetet i sig kan komma att framsta
som mera aktivt och dérmed mera anpassat efter moderna krav och mera
effektivt ian for narvarande. .

Utskottet anser att de forslag som nu har lagts fram i propositionen om
ett reformerat tingsrattsforfarande i allt vasentligt motsvarar de krav som
bor stillas. Forslagen fir enligt utskottets mening anses utgdra en lamplig
avvigning mellan intressct av att né ett modernare, enklare och rationella-
re handliggningssystem och vikten av att uppratthalla de tre grundprinci-
perna i RB som nidmndes nyss. Utskottet. vill hdr framhélla de enligt
utskottets mening sarskilt betydelsefulla regler som foreslas galla i friga
om domstolarnas processledande uppgifter, frimst vid forberedelse av
malen. Dcssa regler kan, om de anviinds med fantasi, médlmedvetenhet och
omdome, sikerligen komma -att frimja tingsritternas méthantering till

fordel bade for parterna och for domstolarnas personal. Utskottet vill dock .

samtidigt understryka att de mojligheter som foreslds Gppnade till ett mer
omfattande — ibland fullstindigt — skriftfigt férfarande naturligtvis méste
anvindas med en viss urskillning och forsiktighet. Utskottet vill i samman-
hanget pipeka att ett genomférande av reformen i denna del kan komma
att leda till ett 6kat behov av rattshjalp. '

Utskottet vill ocksé uttala den uppfattningen att de foreslagna bestdm-
melserna har getts en tilltalande modern sprakdrikt samtidigt som de har
gjorts lattillgéngliga genom sin utformning i 6vrigt.

Med dessa uttalanden tillstyrker utskottet bifall till de’ av utskottet
behandlade forslagen till lagandringar som har lagts fram i propositionen.

‘Frigan om jourdomstolar

I propositionen redovisar justitieministern sitt stiillningstagande till frigan
om att inritta s. k. jourdomstolar. Som bakgrund redovisas darvid foljan-
de. . .
" Genom tiltaggsdirektiv (dir. 1977:91) gavs rittegdngsutredningen upp-

JuU 1986/87: 31

66



draget att férutsittningslost prova frigan om inrattandet av jourdomstolar.
Utredningen tolkade begreppet jourdomsto! sa att det avsig en domstol
som domer 6ver ett brott i ome_delBan samband med brottet eller &tminsto-
ne i ndra anslutning till det.

Utredningen fann att en ordning med jourdomstolar skulle kriva allvar-

liga avsteg frdn grundliggande principer i den nuvarande brottmalsritt-
skipningen. ' ' .

En jourdomstolsreform skulle, enligt utredningen, forutsitta férenkling-
ar i friga om reglerna for forundersokning och atals vickande samt 6kade
resurser pa polis- och &klagarsidan. Under alla omstindigheter skulle det
enligt utredningens uppfattning rora sig om ett mycket begrinsat antal mal
som skulle kunna avgoras av jourdomstolar. Réttens tid skulle antagligen,
ansag utredningen, inte kunna utnyttjas rationellt ens om man begriinsade
en reform till att gilla storstadsdistrikten i samband med helger.

Utredningens slutsats blev att det inte dr processekonomiskt férsvarbart

att inratta jourdomstolar for att avgora brottmal. Diaremot, menade utred- -

ningen, kan detta givetvis vara befogat fran kriminalpolitisk synpunkt,
men utredningen var for sin del inte beredd att bedoma om sddana aspekter
viiger s& tungt att de tar 6ver de processekonomiska nackdelarna.
Remissinstanserna- har, uppger justitieministern, med négot -undantag
stallt sig bakom utredningens slutsats att ett jourdomstolssystem inte bor
inféras. , : :
Aven justitieministern gor i propositionen den bedémningen att ett regel-

ritt jourdomstolsforfarande inte ter sig motiverat fran processekonomiska -

synpunkter. _ .

Som framsta skal for sitt stdllningstagande anfor han bl. a. féljande (s.
102 ff). En jourdomstolsriittegang skulle i mangt och mycket te 'sig annor-
lunda dn en vanlig brottmalsritteging. Atalet skulle.i ménga fall behdva

utformas slutligt forst under huvudforhandlingens gang. Med hénsyn till -

rattssdkerhetskraven skulle det darfor. antagligen bli nédvindigt att be-
gransa jourdomstolarnas mélunderlag till littutredda — framfor allt er-

kianda — brott. For dessa mélkategorier finns dock redan enkla och snabba -

former for beivrande, t. ex. strafforelidggande.

Justitieministern anfér emellertid att i vissa fall kriminalpolitiska forde-
lar skulle kunna vinnas med ett snabbt domstolsforfarande. Framst skulle
detta kunna gilla ungdomar som grips pa bar gérning. Justitieministern
redovisar darvid sin avsikt att inom kort ndrmare underséka om det inte

skulle gd att finna metoder for att &stadkomma en snabbare reaktion frin

samhillets sida i bl. a. dessa fall,

Hir kan tillaggas att justitiedepartementet i bérjan av april 1987 anord-
nade ett seminarium med foretridare for olika berérda myndigheter Sver
fragan hur lagféringcn av unga lagovertradare skall paskyndas och effekti-
viseras. Det har vidare upplysts for utskottet att justitieministern avser att
inom kort tillsatta en arbetsgrupp for att dverviga och limna forslag till
forbattringar i dessa hinseenden. .

I sju motioner vickta dels med anledning av propositionen (112), dels
_ under den allmdnna motionstiden (403, 410, 411, 636,. 640 och 816) har
framstéllts yrkanden om en verksamhet med jourdomstolar, frimst for
ungdomsmal, '
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Utskottet delar den uppfattning som framforts bade av justitieministern

och av motionirerna, niamligen ait en snabb lagféring ar av sirskilt stor -

betydelse nar det géller ungdomar. Utskottet anser dock mot bakgrund av
de argument som rittegingsutredningen, remissinstanserna och justitiemi-
nistern har redovisat, att det av framst processekonomiska skil inte skulle
kunna férsvaras att infora ett jourdomstolssystem for de begransade mal-
kategorier som dessa skulle kunna avse.
Utskottet avstyrker darfor bifall till de aktuella motionerna. Utskottet
" vill dock samtidigt erinra om det arbete som justitieministern har aviserat
" om en dversyn av mojligheterna att paskynda det riittsliga forfarandet mot
unga lagévertradare (jamfor JuU 1985/86: 22 s. 7—12).

Rittens domforhet vid forfall for namndeman

Enligt huvudregeln i 1 kap. 3 § andra stycket RB skall en. tingsratt i
brottmal bestd av en lagfaren domare och tre nimndemin. I mél om atal
for brott, for vilket inte dr stadgat lindrigare straff 4n fangelse i tva ar, skall
ritten dock bestd av en lagfaren domare och fem nimndemin.

11 kap. 3 § fiarde stycket RB foreskrivs att om det intriffar forfall bland

niamndeminnen sedan huvudférhandlingen har pabdrjats s ar ritten dom- -
for med en lagfaren domare och-tva nimndemén eller, i de fall dd samman- -

séttning med fem ndmndemén ar huvudregel, med fyra nAmndemén.

I motion 111 havdas att det for nirvarande stills for hoga krav pa att -

skilen for en nimndemans forfall skall vara godtagbara. Lagtexten borde
darfor ges formuleringen “om en nimndeman uteblivit’ i stéllet for som
nu “om det intriffar forfall for en naimndeman’; havdar motionéren.

Inneboérden av begreppet **forfall for nimndeman’’ har provats av hogs-
ta domstolen (HD) vid ett tillfalle (NJA 1973 s. 113). Sakforhéllandena i
malet var att en av de fem nimndeméannen under en-huvudforhandling i
brottmal avtridde for att dka pa en semesterresa; tingsritten fortsatte
handlaggningen och avgjorde malet med fyra nimndemén.

Fragan om tingsritten varit domfér kom under HD:s provning genom
domvillobesvir. Tre av HD:s ledaméter faststillde hovrittens besiut, som
i huvudsak innebar att semesterresan borde godtas som ett hinder av sidan:
beskaffenhet, att det inte skiligen kunde krivas att vederborande skulle
fullfolja sitt uppdrag som nimndeman och att ritten alltsd varit domfor.
Tva ledaméter kom till samma slut med motiveringen att forfall skulle
anses foreligga si snart en nimndeman uteblivit, oavsett anledningen fill
detta.

Vid tidpunkten for HD-avgorandet skulle fem nimndemén regelmassigt
tjinstgora i brottmal. I samband med att den nuvarande ordningen med tre
namndemén som huvudregel inférdes, sade justitieutskottet sig inte ha
ndgra invindningar mot den konsekvens av forslaget som avsag rittens
bibehallna domforhet vid forfall for en namndeman. Utskottet understrok
emellertid att en sammansattning med enbart tva nimndemin i ritten inte

sallan maste anses vara alltfor svag. Mojligheten att fullfélja huvudfor-

handlingen i den mindre sammansattningen skulle utnyttjas restriktivt,
anforde utskottet, som ocksd uttalade att-det manga ginger torde vara
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lampligt att i stallet uppskjuta huvudforhandlingen och fortsitta den vid ett
senare tillfdlle i den ordinarie sammansattningen (JuU 1982/83:32 s. 21).

Utskottet gor nu foljande bedomning. Utskottet delar motionérens upp-
fattning att det sakligt sett ligger mycket i att frigan huruvida ritten varit
domfor trots att en nimndeman _ljtéblivit inte borde péverkas av skilen till

utevaron (jfr. Welamson, SvJT 1982 s. 88). Inte minst processekonomiska -

skl talar for detta synséitt. En annan sak &r att rittssikerhetsskal, sdsom
utskottets ovan atergivna uttalande fran 1983 antyder, i det sdrskiida fallet
kan tala emot att huvudférhandlingen dndé fullf6ljs i den mindre samman-
sattningen. Harvidlag ligger avgorandet i domstolens hand. Utskottet utgar
frin att behandlingen av det fétal fall det har kan gilla praglas av den
- kiéinsla for ansvar och samverkan som giller for tjanstgéring i domstol.
Med det anférda avstyrker utskottet bifall till motion 111.

Ovrigt
Utdver vad utskottet har anfort i det foregaende foranleder propositionen
och motionerna inte nigot uttalande fran utskottets sida.

Utskottets hemstillan

Utskottet hemstiller _
1. att riksdagen antar det genom proposition 1986/87:89 fram-
" lagda forslaget till lag om 4ndring i rattegéngsbalken, ' '

2. att riksdagen antar det genom propbsitionen framlagda forsla-
get till lag om andring i forvaltningsprocesslagen (1971: 291),

3. att riksdagen antar det genom propositionen framlagda forsla-
get till lag om &ndring i rédttshjélpslagen (1972: 429),

4. att riksdagen antar det genom propositionen framlagda forsla-
get till lag om éndring i lagsSkningslagen (1946: 808),

5. att riksdagen antar det genom propositionen framlagda férsla-
get till lag om dndring i lagen (1969: 246) om domstolar i fastighets-
mal, :

6. att riksdagen antar det genom propositionen framlagda forsla-
get till lag om 4ndring i lagen (1929: 145) om skiljemén, -

7. att riksdagen antar det genom propositionen framlagda forsla-
get till lag om dndring i handrickningslagen (1981: 847),

8. att riksdagen antar det genom propositionen framlagda forsla-
get till lag om dndring i lagen (1977: 729) om patentbesvirsritten,

9. att riksdagen antar det genom propositionen framlagda forsla-
get till lag om Andring i utsokningsbalken,

10. att riksdagen antar det-.genom propositionen framlagda forsla-
get till lag om éndring i lagen (1973: 188) om arrendendmnder och
hyresndmnder, ' s . )

11. att riksdagen antar det genom propositionen framlagda forsla-
get till lag om &ndring i lagen (1970:417) om marknadsdomstol
m. m., :
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12. att riksdagen antar det genom propositionen framlagda forsla-
get till lag om 4ndring i vatterilagen (1983:291),

13. att riksdagen antar det genom propositionen framlagda forsla-
get till lag om iindﬁng i lagen (1976: 839) om statens va-namnd,

14. att riksdagen antar det genom propositionen framlagda forsta-
get till lag om andring i miljoskyddslagen (1969: 387),

15. betriffande jourdomstolar
att riksdagen avslar motion 1986/87: Jul12. motion 1986/87: Ju403 i
denna del (yrkande 3), motion 1986/87: Ju410 i denna del (yrkande
1), motion 1986/87:Ju4ll i denna del (yrkande 3), motion 1986/
87:Ju636 i denna del (yrkande 2 delvis), motion 1986/87: Ju640 i
denna del (yrkande 3) samt motion 1986/87: Ju816 i denna del,

16. betriffande férfull for niimndeman
att riksdagen avslar motion 1986/87: Jull1.

Stockholm den 5 maj 1987
P4 justitieutskottets vignar

Karin Ahrland

Nirvarande: Karin Ahrland (fp), Lars-Erik Lovdén (s). Hans Pettersson i
Helsingborg (s), Bjorn Korlof (m), Helge Kldver (s), Gunilla André (c),
Ulla-Britt Abark (s), Sven Munke (m), Hans Géran Franck (s). Birthe
Sérestedt (s), Elving Andersson (c). Bengt-Ola Ryttar (s), Eva Johansson
(s), Goran Ericsson (m) och Lars Sundin (fp).

Reservation

Jourdomstolar (mom. 15)

Karin Ahrland (fp), Bjorn Korlof (m), Gunilla André (c), Sven Munke (m),
Elving Andersson (c¢). Géran Ericsson (m) och Lars Sundin (fp) anser

dels att den del av utskottets yttrande pa s. 68 som borjar med "’ Utskottet
delar’’ och slutar med *’s. 7—12).”" bort ha f6ljande lydelse: :
Utskottet vill forst framhalla att ett rittsligt forfarande 1 omedelbar
anslutning till brottet maste anses vara sarskilt angelaget nar det giller
ungdomar. Dirvid ir det enligt utskottets mening ocksa av storsta betydel-
se att reaktionen sker pa ett for den unge tydligt sétt och inte bara t.ex.
genom ett skriftligt strafféreliggande. Att kriminalpolitiska fordelar skulle

kunna vinnas med ett snabbt domstolsforfarande i dessa fall har ocksd -

medgetts bade av rattegingsutredningen och av Justltlemlmstem i proposi-
tionen. '
Utskottet kan emellertid for sin del inte instimma i den slutsats som
bade utredningen och ministern har kommit till, nimligen att ett system
med jourdomstolar skulle vara processekonomiskt oférsvarligt. Enligt ut-
skottets uppfattning har de svarigheter som anses f6lja med ett sddant
domstolssystem kraftigt dverdrivits. Visserligen kommer naturligtvis info-
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randet av jourdomstolar att forutsitta ett tillskott av resurser till bade
aklagare och polis. dven om forundersokningsforfarandet rimligen bér
kunna férenklas i de malkategorier som nirmast blir aktuella att behandlas
av sidana domstolar. Siarskilda resurser maste sjalvfallet stillas ocks3 till
domstolsvisendets forfogande. Men de kostnader som alltsé kan forviintas
uppsta vigs cnligt utskottets mening vil upp av det forhallandet att brotts-
ligheten hos ungdomar kan beréknas minska viésentligt och dérmed ratts-
tryggheten for allmanheten stiarkas i motsvarande man.

Utskottet finner alltsé i likhet med motionérerna att en verksamhet med
jourdomstolar for frimst unga lagovertradare nu bor inféras. Verksamhe-
ten bor eventuellt i ett inledningsskede bedrivas i form av en forsoksverk-
samhet som ir tidsbegrinsad och koncentrerad till de omraden dir be-
hoven och de redan tillgingliga resurserna ar storst. Det bor ankomma pa
regeringen att utarbeta forslag till nddvandig lagreglering och utan drojs-
mal foreldgga detta for riksdagen. Vad utskottet silunda har anfért bor
riksdagen med anledning av motionerna som sin mening ge regeringen till
kénna.

dels att utskottets hemstillan under moment 15 bort ha féljande lydelse:
15. betraffande jourdomstolar

att riksdagen med anledning av motion 1986/87:Jul12, motion 1986/
87:Ju403 i denna del (yrkande 3), motion 1986/87:Ju410 i denna del
(yrkande 1), motion 1986/87:Jud11 i denna del (yrkande 3), motion
1986/87:Ju636 i denna del (yrkande 2 delvis), motion 1986/87:Ju640 i
denna del (yrkande 3) samt motion 1986/87:Ju816 i denna del som sin
mening ger regeringen till kinna vad utskottet anfort i detta hinse-
ende.

Norstedts Tryckeri, Stockholm 1987
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